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We, the undersigned,
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Inspiring Innovation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Dual-band Wireless-N750 Gigabit Router

Model name :

RT-N65U

conform with the essential requirement
[<X12004/108/EC-EMC Directive

s of the following directives:

X EN 55022:2010 X EN 55024:2010

X EN 61000-3-2:2006 XI EN 61000-3-3:2008

O EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 O EN 55020:2007+A11:2011
XI1999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10) X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)

OJ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) O EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

CJ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) O] EN 301 489-4 VV1.3.1(2002-08)

O EN 301 511 V9.0.2(2003-03) O EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

CJ EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03) C] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

O EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05) X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

X EN 301 893 V1.4.1(2005-03) O] EN 301 489-24 VV1.5.1(2010-09)

O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

O EN 50360:2001 O EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)

O EN 50371:2002 O EN 301 357-2 VV1.3.1(2006-05)

X EN 50385:2002 O] EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[X12006/95/EC-LVD Directive

OJ EN 60950-1 / A11:2009 [J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

X EN 60950-1/A12:2011 O] EN 60065:2002 / A12:2011

[X2009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
[J EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
XI EN 62301:2005

[ EN 62301:2005 Ver. 120601
XCE marking
(EC conformitv markina)
Position: CEO
Name : Jerry Shen
Declaration Date: Jun. 15, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012 Signature :

WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind2 2

6/19/12 5:22:40 PM ‘ ‘



WEU7355 / First Edition / May 2012

®

English 4

Nederlands 16
Suomi 28
Francais 40
Deutsch 52
Norsk 64
Dansk 76
Svenska 88
EMnvika 100
Italiano 112
Portugués 124
Espaiiol 136
Pycckuin 148

NOTE ®

For more details, refer to the user manual included in the support CD.

«  Fir weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der Support-CD.

«  Katso lisatietoja tuki-CD-levylld olevasta kayttGoppaasta.

« Pour plus de détails, consultez le manuel de I'utilisateur contenu dans le CD de support.

«  Fir weitere Details beziehen Sie sich auf das Handbuch auf der Support-CD.

+ For mer detaljert informasjon, se brukerveiledningen som fulgte med pa stotte CD-en.
- For yderligere oplysninger herom, bedes du venligst se i brugervejledningen pa den

medfulgte cd.

«  For ytterligare detaljer, se bruksanvisningen pa support-CD:n.

o [0 ePIO00TEPEC AEMTTOEPELEC, AVATPECTE OTO £YXELPidIo XprioTn mou mepthapBavetat oto CD

UTOOTHPIENG.

« Perapprofondimenti. consultare il manuale utente nel CD di supporto.

« Para mais detalhes, consulte o manual do utilizador incluido no CD de suporte.

Para obtener mas detalles, consulte el manual del usuario incluido en el CD de soporte.

« [Ina nonyyeHus nogpobHoil MHGopmaLmn. obpaTuTeCh K pyKOBOACTBY MONb30BaTENA Ha

KOMMaKT-AncKe.
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Package contents

M RT-N65U Wireless Router M Network cable

M Power adapter M Quick Start Guide

M Support CD (User Manual/utility software) M Warranty card
NOTES

- Ifany of the items is damaged or missing, contact ASUS for technical inquiries and
support. Refer to the ASUS Support Hotline list at the back of this guide.

- Keep the original packaging material in case you would need future warranty
services such as repair or replacement.

Hardware features
qmw ®
W
(1] 0— - WPS ®
2y button
(5] 9.,
:
o L :
e ® ;
© ® @
7
1) USBLED 6) Power LED 11) Power (DC-In) port

WAN (Internet)
2) LANLED 7) port*

3) WANLED 8) Reset button 13) WPS button
4) 5GHzLED 9) LAN 1 ~4ports*
5) 24GHzLED 10) USB 3.0 ports*

12) Power switch
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« *There are two LEDs in the WAN and LAN ports. Yellow LED means
Gigabit connection. Green LED means 10/100Mbps connection.

- USB External HDD/Flash disk:

+ The wireless router works with most USB HDDs/Flash disks up to 2TB and supports
read-write access for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 and NTFS.

+ To safely remove the USB disk, launch the web GUI (http://192.168.1.1), then in
the Network Map page > External USB disk status > Safely Remove disk field, click
Remove.

« Incorrect removal of the USB disk may cause data corruption.

- For the list of file system and hard disk partitions that the wireless router supports,
visit http://event.asus.com/networks/disksupport

« For the list of printers that the wireless router supports, visit
http://event.asus.com/networks/printersupport

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind5 5 @ 6/1912 5:22:44 PM‘ ‘



Positioning your wireless router

For the best wireless signal transmission between the wireless router and the network
devices connected to it, ensure that you:

«  Place the wireless router in a centralized area for a maximum wireless coverage for the
network devices.

+  Keep the device away from metal obstructions and away from direct sunlight.

+  Keep the device away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices, 2.4GHz computer
peripherals, Bluetooth devices, cordless phones, transformers, heavy-duty motors,
fluorescent lights, microwave ovens, refrigerators, and other industrial equipment to
prevent signal interference or loss.

«  For the best front-to-rear coverage, place the wireless router in an upright position.
+  For the best up-and-down coverage, place the wireless router in an inclined position.

+  Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at
http://www.asus.com to get the latest firmware updates.
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WARNING! Ensure that your cable/ADSL modem has been turned off for at least two
minutes.

@ a: Unplug the AC adapter from the power outlet and disconnect it from your cable/ADSL
modem.

b: Disconnect the network cable from your cable/ADSL modem.

2. Set up your wireless environment.

a: Insert your wireless router’s AC adapter to the DC-In port and plug it to a power outlet.
b: Using the network cable, connect your computer to your wireless router’s LAN port.
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: Using another network cable, connect your modem to your wireless router’s WAN
port.

d: Insert your modem’s AC adapter to the DC-In port and plug it to a power outlet.

3. Disable some settings on your computer.

A. Disable the proxy server, if enabled.

N

B. Setthe TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

C. Disable the dial-up connection, if enabled.

NOTE: For more details on disabling your computer settings, refer to Frequently
Asked Questions (FAQs).
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Getting started

1. Configure your wireless settings via the wireless router’s web graphics user inter-

face (web GUI).

a: Launch your web browser such as Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, or
Safari.

NOTE: If QIS does not launch automatically, follow these steps to manually launch
Qls:

+  Onyour web browser, key in http://192.168.1.1 and run the Quick Internet Setup

(QIS) Wizard again.

+ Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP settings to
automatically obtain an IP address. For more details, refer to the FAQs section or
use the Setup Wizard in the support CD for auto-diagnosis.

b: The wireless router’s Quick Internet Setup (QIS) feature automatically detects if your
ISP connection type is Dynamic IP, PPPoE, PPTP, L2TP, and Static IP. Key in the
necessary information for your connection type.

NOTE: The auto-detection of your ISP connection type takes place when you
configure the wireless router for the first time or when your wireless router is reset to

IMPORTANT! Obtain the necessary information about your Internet connection type
from your Internet Service Provider (ISP).
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c: Assign the network name (SSID) and
security key for your 2.4GHz and 5GHz
wireless connection. Click Apply when X :
done.

d: Your Internet and wireless settings are
displayed. Click Next to continue.

e: Read the wireless network connection
tutorial. When done, click Finish.

Frequently Asked Questions (FAQs)

After following the steps, I still cannot access the wireless router’s web graphics user @
interface (web GUI) to configure the wireless router settings.

A. Disable the proxy server, if enabled.
Windows® 7

1. Click Start > Internet Explorer to launch the web
browser.

Gerera [ seari [ i

2. Click Tools > Internet options > Connections tab > ? L

LAN settings. B e e o ol (A

=

10
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3. From the Local Area Network (LAN) Settings screen, — ‘etfeeNewok it seting: |

T (]
untick Use a proxy server for your LAN. S
. el e
4. Click OK when done.

[] Automatically detect settings
[ use automatic configuration seript

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
| disl-up or VRN connections)

Address; Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

[Co ] e

MAC 0S o |l

ShowAll__ Displays_Sound | Network

1. From your Safari browser, click Safari > Preferences
> Advanced > Change Settings...

2. From the Network screen, deselect FTP Proxy and ; oo -
Web Proxy (HTTP). | 7 ey orn | -
3. Cllick Apply Now when done. S

Gopher Proxy

Location: (Automatic :

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

@  Use Passive FTP Mode (PASV)

n —
4" cick et o prevenc s changes Fesitme) | ey ow

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

U =555 Properties s -
Windows® 7

Networking

Connect using:

1. Click Start > Control Panel > Network and Internet S e Pl GEE Fandy Corcer.

> Network and Sharing Center > Manage network o o o
connections.

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), then
click Properties.

Driver
Instal, Uninstal I Froperies I
Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks

11
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o [T

3. To obtain the iPv4 IP settings automatically, tick Ob- [t potociVerion s (oo poperieg LI
tain an IP address automatically. oo | st cnftaon

. “You can get automatically if your
4. Click OK when done.

this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrater
iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

MAC OS ,

1. Click the Apple icon @ located on the top leftof your .5 = 88 &
screen.

2. Click System Preferences > Network > Config-
ure... [cortoure s Cusing ovce g)|

000

Location: (Automat 3

{TC/Ip | PProE  AppleTalk Proxies | Ethernet |

From the TCP/IP tab, select Using DHCP in the Con-

figure IPv4 dropdown list.

1P Address: 192.168.182.103
Subnet Mask: 255.255.255.0
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: [192.168.126.10

(Renew DriCP Lease
DHCP ClientD:

f required) @
Opsonan

4. Cllick Apply Now when done.

®

U
T ik he tock t0 prevent further changes.

NOTE: Refer to your operating system’s help and support feature for details on
configuring your computer’s TCP/IP settings.

12
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C. Disable the dial-up connection, if enabled.

Windows® 7
General [ secuity | Privacy | Content | Conmectons | Pragrams | Advanced]|
1. Click Start > Internet Explorer to launch the browser. @ ptwmiomm i [
2. Click Tools > Internet options > Connections tab.
. . . & Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
3. Tick Never dial a connection. re—
4. Click OK when done. — g

G el oo ez ey

server for 3 connection.

ent

Setdefault
Local Area Network (LaN) settings

La ettngs donotasly o

pply to
Choose Settings above for dik-up settings

NOTE: Refer to your browser's help feature for details on disabling the dial-up
connection settings.

D. Close all running web browsers.

The client cannot establish a wireless connection with the router.

Out of Range:

«  Put the router closer to the wireless client.
«  Try to change the channel settings.

Authentication:

«  Use wired connection to connect to the router.
+  Check the wireless security settings.
«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.

13

WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind13 13 @ 6/1912 5:22:54 PM ‘ ‘



14

Cannot find the router:

«  Press the Reset button at the rear panel for more than five seconds.
+  Check the setting in the wireless adapter such as SSID and encryption settings.

Cannot access the Internet via wireless LAN adapter.

Move the router closer to the wireless client.
Check whether the wireless adapter is connected to the correct wireless router.

Check whether the wireless channel in use conforms to the channels available in your
country/area.

Check the encryption settings.
Check if the ADSL or Cable connection is correct.
Retry using another Ethernet cable.

If the ADSL “LINK” light blinks continuously or stays off, Internet access is not possible - the
Router is unable to establish a connection with the ADSL network.

Ensure that all your cables are all properly connected .

Disconnect the power cord from the ADSL or cable modem, wait a few minutes, then
reconnect the cord.

If the ADSL light continues to blink or stays OFF, contact your ADSL service provider.

Network name or encryption keys are forgotten.

Try setting up the wired connection and configuring the wireless encryption again.
Press the Reset button of the wireless router for more than five seconds.
Factory default settings:

User name / Password: IP address: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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Where can | find more information about the wireless router?

« User Manual in the support CD

«  Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

+ Technical Support site: http://support.asus.com/techserv

«  Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

15
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"9 Package contents

-g M RT-N65U M Netwerkkabel

Ll v Wisselstroomadapter M Beknopte handleiding

qh) M Ondersteuningscd (handleiding, hulpprogramma's) M Garantiekaart

Bl e

é’ OPMERKING:
als een van de items beschadigd is of ontbreekt, moet u contact opnemen met uw
leverancier.

° @
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
1) USBLED 6) Voedings-lED 11) Yggj‘n‘)“gsaans'“‘“”g
2) LANLED 7 fopeort (in-92)  power switch
3) WANLED 8) Reset-knop 13) WPS-knop
LANT ~ 4
4) sGHzLED  9) ooiod
5) 24GHzLED 10) USB 3.0-poorten
16
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OPMERKINGEN:

«  *Er zijn twee LED’s in de WAN- en LAN-poorten. De gele LED staat voor
een Gigabit-verbinding. De groene LED staat voor een 10/100Mbps-
verbinding.

« Extere USB-HDD/Flashdisk:

« De draadloze router werkt met de meeste USB-HDD's/Flashdisks tot 2TB en
ondersteunt lees-schrijftoegang voor FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 en NTFS.

« Om de USB-disk veilig te verwijderen, start u de grafische webinterface
(http://192.168.1.1). Klik vervolgens in de rechterbovenhoek van de pagina
Network Map (Netwerkkaart) op het USB-pictogram en klik daarna op Eject
USB 1 (USB 1 uitwerpen).

« Wanneer u de USB-schijf op de verkeerde manier verwijdert, kan dit uw gegevens
beschadigen.

=
m
o
m
—
Q
-
Q.
v

+ De lijst van bestandssystemen en harde schijfpartities die de draadloze router
ondersteunt, vindt u op http://event.asus.com/ networks/disksupport

« De lijst van printers die de draadloze router ondersteunen, vindt u op
@ http://event.asus.com/networks/printersupport

17
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Uw draadloze router plaatsen

Voor de beste draadloze signaaltransmissie tussen de draadloze router en de netwerkap-
paraten die erop zijn aangesloten, moet u het volgende doen:

+  Plaats de draadloze router in een centraal gebied voor een maximaal draadloos bereik
voor de netwerkapparaten.

« Houd het apparaat uit de buurt van metalen obstakels en uit direct zonlicht.

« Houd het apparaat uit de buurt van 802.11g of 20MHz WiFi-apparaten alleen, 2.4GHz
computerrandapparatuur, Bluetooth-apparten, draadloze telefoons, transformators,
zware motoren, TL-lampen, magnetrons, koelkasten en andere industriéle apparatuur om
signaalverlies te voorkomen.

«  Voor de beste dekking voor-naar-achter, moet u de draadloze router rechtop plaatsen.
«  Voor de beste dekking omhoog-en omlaag, moet u de draadloze router schuin plaatsen.

+ Voer altijd een update uit naar de nieuwste firmware. Bezoek de ASUS-website op http://
www.asus.com voor de nieuwst firmware-updates.

| R

h—

v
o
=
Lo
S
)
O
]
=

\a

\
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Voordat u doorgaat

1. Koppel de draden/kabels los van uw bestaande modeminstallatie

~ _Modem

=
m
o
m
—
Q
-
Q.
wv

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw kabel/ADSL-modus minstens twee minuten is
uitgeschakeld.

@ a: Koppel de wisselstroomadapter los van de voeding en an de kabel/ADSL-modem.
b: Koppel de netwerkkabel los van uw kabel/ADSL-modem.

2. Uw draadloze omgeving instellen.

a: Stop de wisselstroomadapter van uw draadloze router in de gelijkstroomingang en sluit
deze aan op een stopcontact.

b: Sluit uw computer met de netwerkkabel aan op de LAN-poort van uw draadloze router.

19
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c: Sluit uw modem met een andere netwerkkabel aan op de WAN-poort van uw draad-
loze router.

d: Stop de wisselstroomadapter van uw modem in de gelijkstroomingang en sluit deze
aan op een stopcontact.

3. Schakel enkele instellingen op uw computer uit.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

v
o
=
Lo
S
)
O
]
=

B. DeTCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

OPMERKING: Raadpleeg Veelgestelde vragen (FAQ’s) voor meer details over het
uitschakelen van uw computerinstellingen.

20
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Aan deslag

1. Configureer uw draadloze instellingen via de grafische webgebruikersinterface (web GUI).

a: Start uw webbrowser, zoals Internet Explorer,Firefox, Google Chrome of Safari

=
m
o
m
—
Q
-
Q.
v

wr|  Welcometo Setup Wi

OPMERKING: Als QIS niet automatisch wordt gestart, moet u deze stappen volgen
om QIS handmatig te starten:

» Voer http://192.168.1.1 in uw webbrowser in en start de QIS-wizard (Quick
Internet Setup) opnieuw op.

+ Schakel de proxy-instellingen en de inbelverbinding uit en stel uw TCP/IP-
instellingen in om automatisch een IP-adres te verkrijgen. Raadpleeg de sectie
Veelgestelde vragen of gebruik de installatiewizard op de ondersteunings-cd voor
een autodiagnose.

b: De QIS-functie (Quick Internet Setup) detecteert automatisch of uw ISP-verbinding-
stype Dynamic IP (Dynamisch IP), PPPoE, PPTP, L2TP en Static IP (Statisch IP) is.
Voer de benodigde informatie in voor uw verbindingstype.

OPMERKING: De automatische detectie van uw ISP-verbindingstype vindt plaats
wanneer u de draadloze router voor de eerste keer configureert of wanneer uw
draadloze router

BELANGRUJK! Vraag uw Internet-provider (ISP) naar de benodigde informatie over
uw internetverbindingstype.

21
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: Uw internet- en draadloze instellingen

Wijs de netwerknaam (SSID) en de beveil-
igingscode toe voor uw 2.4GHz en 5GHz
draadloze verbinding. Klik op Apply
(Toepassen) wanneer u klaar bent.

worden
weergegeven. Klik op Next (Volgende)
om door te gaan.

Toont de zelfstudie voor de draadloze
netwerkverbinding. Klik op Finish
(Voltooien) wanneer u klaar bent.

Veelgestelde vragen (FAQ's)

Nadat ik de stappen heb gevolgd, krijg ik nog steeds geen toegang tot de grafische
webinterface (Web GUI) van de draadloze router om deze in te stellen.

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7

1.

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind22 22

Klik op Start > Internet Explorer om de webbrowser te
starten.

Klik op Tools (Extra) > Internet options (Internetopties)
>tabblad Connections (Verbindingen) > LAN settings
(LAN-instellingen).

Sors

[} B |

| mealseann [rnea ]

R —
Setm

Dial-up

&5 Access RD Netwerk Resources -Go to von.as|

ings above for dal-up settngs
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3. Schakel in het scherm LAN-instellingen het selectie- leies Mt bty seibogs TR e =z
vakje Use a proxy server for your LAN (Een proxy- | semwersese 4]
server voor het LAN-netwerk gebruiken) uit. T i i o

. Automatically detect settings
4. Klik op OK wanneer u klaar bent. Pl it o s (1)
Proxy server m
| | e o B (These settings wil not apply to | :
ddress Port: (80 Advanced Q
Bypass proxy server for local addresses (7))
oK Cancel
MAC 05 ALY

1. Klikin de menubalk op Safari > Preferences...
(Systeemvoorkeuren...) > tabblad Advanced

(Geavanceerd)> Change Settings...(Wijzig instel-
lingen...)

2. Schakel in de lijst van protocollen FTP Proxy (FTP-
proxy) en Web Proxy (HTTPS) (Webproxy (HTTPS)) R

Location: (Automatic

@ 3. Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u klaar S st T e 350
bent.

(G]
n
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor meer informatie
over het uitschakelen van de proxyserver.

B. DeTCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-adres te verkrijgen.

Windows® 7 [ BS54 Properties - =%
Networking | Authentication |
1. Klik op Start > Control Panel (Configuratiescherm) cospssan
> Network and Internet (Netwerk en internet) > Bk i ok i
Network and Sharing Center (Netwerkcentrum) >

“This connection uses the folowing tems:

Manage network connections (Netwerkverbindin-
gen beheren).

2. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en klik vervol-

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

gens op Properties (Eigenschappen). —— ) e |

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks

23
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3.

4.

Om de iPv4 IP-instellingen automatiscch te verkrijgen,
schakelt u het selectievakje Obtain an IP address au-
tomatically (Automatisch een IP-adres verkrijgen)
in.

Klik op OK wanneer u klaar bent.

MACOS
1.

Klik bovenaan links op het scherm op het Apple-picto-
gram @& .

Klik opSystem Preferences (Systeemvoorkeuren) >
Network (Netwerk) > Configure ... (Configureer ...)

Selecteer op het tabblad TCP/IP de optie Using DHCP
(DHCP gebruiken) in het veld Configure IPv4 (Con-
figureer IPv4).

Klik op Apply Now (Schrijf nu in) wanneer u klaar
bent.

OPMERKING:

=

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties,

General | Alternate Configuration

Youcanget automatically if your
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrater
for the appr

e the following IF address:

@ Obtain DS server address automatically
Following DNS server a deresses

e

Validate settings upen exit

(Renew DriCP Lease

s
e —
®

U
T ik he tock t0 prevent furher changes.

Raadpleeg de help- en ondersteuningsfunctie van uw besturingssys-

teem voor details over het configureren van de TCP/IP-instellingen van uw computer.
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C. Schakel de inbelverbinding uit indien deze is ingeschakeld.

Windows® 7

General [ secuity | Privacy | Conte
1. Klik op Start > Internet Explorer om de webbrowserte | P
starten.
2. Klik op Tools (Extra) > Internet og!:iorys (Internetop- S res Dot o [ paa
ties) > tabblad Connections (Verbindingen). [Casrn. ] ‘
Rl F—— v | [CRemoe. ]

=
m
Q.
m
—
Q
-
Q.
v

3. Tik op Never dial a connection (Nooit een verbinding
kiezen). i

4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

[

isnotpresent

Setdefault

Local Area Network (LaN) settings

o ki s

Lan iy
Choose Settings above for dik-up settings

OPMERKING: Raadpleeg de Help-functie van uw browser voor meer informatie
over het uitschakelen van de instellingen voor de inbelverbinding.

D. Sluit alle actieve webbrowsers.
De client kan geen draadloze verbinding maken met de router.

Buiten bereik:

+  Plaats de router dichter bij de draadloze client.
«  Probeer de kanaalinstellingen te wijzigen.

Verificatie:
«  Gebruik een bekabelde verbinding om de router te verbinden.
«  Controleer de draadloze beveiligingsinstellingen.
+  Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden ingedrukt.

25
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Kan de router niet vinden:

+ Houd de Reset-knop op het achterpaneel langer dan vijf seconden ingedrukt.

« Controleer de instelling van de draadloze adapter, zoals de
SSID- en coderingsinstellingen.

Kan geen toegang krijgen tot het internet via de draadloze
LAN-adapter.

v
o
=
Lo
S
)
O
]
=

« Plaats de router dichter bij de draadloze client.
« Controleer of de draadloze adapter verbonden is met de correcte draadloze router.

«  Controleer of het draadloze kanaal dat wordt gebruikt, overeenstemt met de kanalen
die beschikbaar zijn in uw land/regio.

« Controleer de codeerinstellingen.
« Controleer of de ADSL- of kabelverbinding correct is.
«  Probeer het opnieuw met een andere ethernetkabel.

Als het "LINK"-lampje van de ADSL blijft knipperen of uit blijft, is er geen internettoegang
mogelijk. De router kan geen verbinding maken met het ADSL-netwerk.
«  Controleer of al uw kabels correct zijn aangesloten. @

«  Koppel de voedingskabel van de ADSL- of kabelmodem los, wacht enkele minuten
en sluit de kabel vervolgens opnieuw aan.

« Als het ADSL-lampje blijft knipperen of UIT blijft, moet u contact
opnemen met uw ADSL-serviceprovider.

Ik ben mijn netwerknaam of beveiligingssleutels vergeten.

«  Probeer de bekabelde verbinding tot stand te brengen en configureer de codering-
sinstellingen opnieuw.

«  Houd de Reset-knop gedurende meer dan vijf seconden ingedrukt om het systeem
opnieuw in te stellen of terug te zetten naar de standaard fabriekswaarden.

. Standaard fabrieksinstellingen:

Gebruikersnaam/ IP adres: SSID: ASUS
wachtwoord: 192.168.1.1
admin /admin

26
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Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

+ Handleiding op ondersteunings-cd
«  Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.com/faq
+ Site voor technische ondersteuning: http://support.asus.com/techserv

» Hotline klantendienst: raadpleeg de nummers voor de ondersteuningshotline in de
Aanvullende handleiding

SUPPORT HOTLINE

=
m
o
m
—
Q
-
Q.
v

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
@ (demais localidades)

27
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Pakkauksen sisdlto

M RT-N66U M Verkkolaite
M Verkkokaapeli M Pikaopas
M Tuki-CD (kdyttdopas, apuohjelmat) M Takuukortti

jaan.

o
° ®
o
(4]
(5]
(6]
1) USBLED-valo 6) VirranLED-valo 11) Virta (DC-In)-portti
2) LANLED-valo 7) Ygg\r'\t'tiﬁﬁ”te'r”‘?t)1z) Virtakytkin
3) WANLED-valo 8) Nollauspainike 13) WPS-painike
a) SSHZLED 9) | AN-portit 1-4*
2,4 GHz LE e
5) 24GHZLED  10) ysB3.0-portit
28
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HUOMAA:

« *LAN- ja WAN-porteissa on kaksi LED-merkkivaloa. Keltainen LED i

tarkoittaa Gigabitin yhteytta. Vihred LED tarkoittaa 10/100 Mbps
yhteytta.

+ Ulkoinen USB-kovalevy/-muistitikku:

+ Langaton reititin toimii useimpien USB-kovalevyjen/-muistitikkujen kanssa 2TB
asti ja tukee FAT16-, FAT32-, EXT2-, EXT3- ja NTFS-tiedostojarjestelmia (luku ja

kirjoitus).

+ Poista USB-laite turvallisesti kdynnistamalla WebGUI (http://192.168.1.1),
ja napsauta sitten Network Map -sivun oikeassa ylareunassa olevaa USB-
kuvaketta ja sitten kohtaa Eject USB 1.

«  USB-laitteen poistaminen vaarin voi vaurioittaa silla olevia tietoja.

+ Luettelo langattoman reitittimen tukemista tiedostojarjestelmista ja
kovalevypartitioista on osoitteessa http://event.asus.com/networks/

disksupport
+ Luettelo langattoman reitittimen tukemista tulostimista on osoitteessa http://

@ event.asus.com/networks/printersupport
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Reitittimen sijoittaminen

Varmistaaksesi parhaan signaalin lahetyksen langattoman reitittimen ja siihen
liitettyjen verkkolaitteiden valilla, tarkista, etta:

Asetat langattoman reitittimen keskelle aluetta saadaksesi maksimipeittoalu-
een verkkolaitteille.

Pidat laitteen vapaana metalliesteistd ja poissa suorasta auringonpaisteesta.

Pidat laiteen etdallda 802.11g:n tai 20 MHz:in vain Wi-Fi -laitteista, 2,4 GHz:in
tietokoneen oheislaitteista, Bluetooth-laitteista, langattomista puhelimista,
muuntajista, raskaista moottoreista, loistelampuista, mikroaaltouuneista, jaa-
kaapeista ja muista teollisista laitteista estadksesi signaalin hairiot tai menetyk-
sen.

Parhaan edestd-taakse-kattavuuden varmistamiseksi aseta reititin pystyasentoon.

Parhaan ylhaalta-alas-kattavuuden varmistamiseksi aseta reititin kaltevaan
asentoon.

Pdivitat aina uusimman laiteohjelmiston. Hae viimeisimmat
laitteistopaivitykset ASUS-web-sivustolta osoitteesta
http://www.asus.com.

B

]

\a

\
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Ennen kuin aloitat

1. Irrota johdot/kaapelit olemassa olevasta modeemiasennuksesta

<~ _Modem

VAROITUS! Varmista, ettd kaapeli/ADSL-modeemin virta on katkaistu
vahintdan kaksi minuuttia.

@ a: Irrota verkkolaite virtaldhteesta ja irrota se kaapeli/ADSL-modeemista.
b: Irrota verkkokaapeli kaapeli/ADSL-modeemista.

2. Aseta langaton ymparist0si.

a: Liitd langattoman reitittimen verkkolaite DC-In-porttiin ja liitd se virtaldhteeseen.
b: Liita tietokone verkkokaapelilla langattoman reitittimen LAN-porttiin.
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c: Liitd modeemi toisella verkkokaapelilla langattoman reitittimen WAN-porttiin.
d: Liitd modeemin verkkolaite DC-In-porttiin ja liitd se virtaldahteeseen.

3. Poista seuraavat toiminnot kaytosta tietokoneeltasi.

A. Ota vdlityspalvelin pois kdytostd, jos se on otettu kadyttoon.
B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

C. Ota modeemiyhteys pois kdytdstd, jos se on otettu kayttoon.

HUOMAA: Lisatietoa toimintojen poistamisesta kdytdsta on kohdassa Usein
kysyttya (FAQ)

32
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N&in paaset alkuun

1

. Maarita langattomat asetukset graafisella web-kayttoliittymalla

(web GUI).

Kdynnista web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, tai
Safari.

)

HUOMAA: Jos QIS ei kdynnisty automaattisesti, kdynnistd se manuaalisesti
seuraavasti:

+ Nappaile WWW-selaimeesi http://192.168.1.1 ja suorita Quick Internet
Setup (QIS) Wizard uudelleen.

- Ota pois kdytosta valityspalvelinasetukset ja modeemiyhteys ja aseta
TCP/IP-asetukset hankkimaan IP-osoitteen automaattisesti. Katso lisdtietoja
Usein kysyttya-osasta tai kdytd tuki-CD-levyn Ohjattu asennus -toimintoa
automaattista diagnoosia varten.

Langattoman reitittimen Quick Internet Setup (QIS) -toiminto tunnistaa

automaattisesti, onko linternet-palveluntuottajasi yhteystyyppi dynaaminen

IP, PPPoE, PPTP, L2TP vai staattinen IP. Nappaile yhteystyyppidsi koskeva

tieto.

HUOMAA: Internet-palveluntuottajan yhteystyypin automaattinen tunnistus
kaynnistyy, kun konfiguroit langattoman reitittimen ensimmaista kertaa seka
silloin, kun reitittimen oletusasetukset palautetaan.

TARKEAA! Saat tarvittavat Internet-yhteyttasi koskevat tiedot Internet-palve-
luntuottajaltasi.
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¢ Anna langattomalle 2,4GHz- ja 5GHz-
yhteydelle verkkonimi (SSID) ja turva-
avain. Napsauta Kaytd, kun olet valmis.

d: Internet-asetukset ja langattoman
yhteyden asetukset ndytetddn. Jatka
napsauttamalla Seuraava.

e: Lue langattoman verkkoyhteyden opaste.
Kun olet valmis, napsauta Lopeta.

Usein kysyttya (FAQ)

Olen noudattanut ohjeita, mutta en paase WWW-selainpohjaiseen kayttoliittymaan
(WebGUI) méédrittamaan langattoman reitittimen asetuksia. @

A. Ota vilityspalvelin pois kdytostd, jos se on otettu kdyttoon.
Windows® 7

1. Kadynnista web-selainta napsauttamalla Start (Kaynnistd) |
> Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Tydkalut) > Internet options (Internet-
asetukset) > k"
Connections (Yhteydet) -vililehti > LAN settings (Lahi- | === =
verkon asetukset).

L ——
Setm

34
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Poista Lahiverkkoasetukset (LAN) -ndytOstd valinta- ol ieaNemek (i seng: |

B—
merkki kohdasta Use a proxy server foryour LAN | somemerse e
(Kayta' valityspalvelinta lahiverkossa). Ee of manusl settngs, disable automatc configuration

. Automatically detect settings

4. Napsauta OK, kun olet valmis.

7] Use automatic configuration script

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VPN connections).

80

Bypass proxy server for local addresses =
)
MAC OS =
1. Osoita valikkopalkin Safari > Preferences... (Ase- — =
tukset...) > Advanced (Lisdvalinnat) > Change =

Settings... (Muuta asetuksia...) -vdlilehtea.

Poista protokollaluettelosta valinta FTP Proxy (FTP-
valityspalvelin) ja Web Proxy (HTTPS) (Web-vili-

AppleTalk | proxies | Ethernet

FTP Proxy Server

aming Proxy (RTSP)

palvelin (HTTPS)). B socearm

O Gopher Proxy

Bypass proxy settings for

3. Napsauta Kayta nyt, kun olet valmis.

) Use Passive FTP Mode (PASV) @

U
B ik he fock to prevent further changes

HUOMAA: Katso lisatiedot koskien vdlimuistipalvelimen poistamista kdytosta
WWW-selaimesi Ohje-toiminnosta..

B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

Windows® 7

U =555 Properties -
1. Napsauta Start (Kdynnistd) > Control Panel (Ohjaus- s
paneeli) > Network and Internet (Verkko ja Internet) R
> Network and Sharing Center (Verkko ja
jakamiskeskus) > Manage network connections Ticomesm serte unaters
(Hallitse verkkoyhteyksia). ]

| Bl0os Packet Scheduler
File and Printer Shering for Microsct Networks
Rawether NDIS 6X 5P Protocol Drver
Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
intemet Protoco Vigion 4 (TCP/Pv)
VT Tk Layer Topolog) Discovery Mapper /0 Driver
- Link-Layer Topology Discovery Responder

Instal Uninstal Froperies

Description

Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Inter-
net-protokolla Versio 4 (TCP/IPv4)) ja napsauta sitten
Properties (Ominaisuudet).

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks

35
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3. Saadaksesi iPv4 IP-asetukset automaattisesti, valitse Intemet rotocol Version 4 ICP/Pud)Properties. (0.l
Hanki IP-osoite automaattisesti. General aisnae Cogarsion

. ‘:;u can !LE\( et sudtnmaniaﬂv if your g
4. Napsauta OK, kun olet vaImls. S S e kA ki

iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

MACOS WY — -

ShowAll__ Displays Sound | Network  Startup Disk

1. Napsauta ndyton ‘.zsemmassa yldreunassa olevaa
Apple-kuvaketta . €

2. Osoita System Preferences (Jarjestelmdasetukset) >  [Goen: vmoo 3
Network (Verkko) > Configure... (Kytkenta ...)-ken- G
thech.

3. Valitse TCP/IP-valilehden Méaérita IPv4-pudostusva- T
likosta kayttaen DHCP:ta. ==

Location: (Automat

{TCIIp | PPRoE  AppleTalk Proxies | Ethernet |

4. Napsauta Kayta nyt, kun olet valmis.

U
T ik he tock t0 prevent furher changes. s

HUOMAA: Katso tietokoneesi TCP/IP-asetuksia koskevat lisatiedot kdyttojarjest-
elman Ohje ja tuki -toiminnosta..

36
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C. Ota modeemiyhteys pois kdytdstad, jos se on otettu kayttoon.

Windows® 7

1. Kdynnistd web-selainta napsauttamalla Start (Kdaynnis- P
td) > Internet Explorer. ——

2. Napsauta Tools (Tydkalut) > Internet options (Inter- Bremitemiiseres el [ )
net-asetukset) > Connections (Yhteydet) -vililehti. o | S—

3. Poista valintamerkki kohdasta Never dial a connecti- hone st Fyuress o e arory
on (Ald koskaan muodosta yhteytti puhelinverkon S
kautta). : R

4. Napsauta OK, kun olet valmis. [ ——

2

poly to
Choos Setite o o e

HUOMAA: Katso lisdtiedot koskien dial-up-yhteyden poistamista kdytdsta WWW-
selaimesi Ohje-toiminnosta.

D. Sulje kaikki kdynnissa olevat WWW-selaimet.
Asiakas ei saa muodostettua langatonta yhteytta reitittimeen.

Kantaman ulkopuolella:

«  Aseta reititin ldhemmas langatonta asiakasta.
+  Yritd muuttaa kanava-asetuksia.

Varmennus:

+  Kytke reititin langallisen yhteyden avulla.

- Tarkasta langattoman yhteyden turvallisuusasetukset.
«  Paina takapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.

37

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind37 37 @ 6/19/12 5:23:24 PM ‘ ‘



38

Reititin ei Ioydy:
«  Painatakapaneelissa olevaa Reset-painiketta yli viisi sekuntia.
- Tarkasta langattoman sovittimen kuten SSID:n asetus seka salausasetukset.

Ei Internet-yhteytta langattoman LAN-sovittimen kautta.

+  Siirrd reititin ldhemmads langatonta asiakasta.
- Tarkista onko langaton sovitin liitetty oikeaan langattomaan reitittimeen.

« Tarkista vastaako kdytdssa oleva langaton kanava kdyttdmaassa/-alueella kaytdssa
olevia kanavia.

. Tarkista salausasetukset.
« Tarkista onko ADSL- tai kaapeliyhteys toimiva.
«+ Yritd uudelleen kdyttden muuta Ethernet-kaapelia.

Jos ADSL:n LINK-valo vilkkuu jatkuvasti tai ei pala, Internet-yhteys ei ole mahdollinen
- reititin ei voi muodostaa yhteytta ADSL-verkkoon.

« Varmista, ettd kaikki kaapelit on kytketty oikein.

+  Kytke ADSL:n tai kaapelimodeemin virtakaapeli irti, odota muutama minuutti ja kytke
kaapeli uudelleen modeemiin.

+ Jos ADSL-valo vilkkuu edelleen tai ei pala, ota yhteytta ADSL-palveluntarjoajaasi.

Verkkonimi tai suojausavain on unohtunut.
+ Yritd luoda langallinen yhteys ja méaarittaa salausasetukset uudelleen.

+ Paina nollauspainiketta yli viisi sekuntia nollataksesi tai palauttaaksesi
jarjestelman tehtaan oletusasetuksiin.

- Tehtaan oletusasetukset:

Kdyttajanimi/Salasa-| IP-osoite: SSID: ASUS
na: admin / admin 192.168.1.1

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind38 38 @ 6/1912 5:23:24 PM‘ ‘



Mistd saan lisatietoja langattomasta reitittimesta?

+  Tuki-CD-levylld oleva Kayttajan kasikirja

+  Online-usein kysyttya-sivusto: http://support.asus.com/faq

+ Teknisen tuen sivusto: http://support-org.asus.com/

+ Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Supplementary Guide (Liséa-

opas).
SUPPORT HOTLINE
USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

39
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Contenu de la boite
M Routeur sans fil RT-N65U M Cable réseau
M Adaptateur secteur M Guide de démarrage rapide

M CD de support (Manuel + utilitaires) M Carte de garantie

- Contactez votre service aprés-vente ASUS si I'un des éléments est manquant ou
endommagé. Consultez la liste des centres d'appels ASUS en fin de guide.

- Conservez I'emballage d'origine pour toutes futures demandes de prises sous
garantie.

Caractéristiques matérielles

© 6 6 0 ©

7

Port d’alimenta-
tion (CQC)

Port réseau étendu (Inter- 12) Interrupteur d’

1) LEDUSB 6) Power LED 11)

2) LEDréseaulocal 7)

net) * alimentation
. . Bouton de
3) LED réseau étendu 8) réinitialisation 13) Bouton WPS
4) LED5GHz 9) Portsréseau local 1 ~4*
5) LED2.4GHz 10) Ports USB 3.0

40
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REMARQUES :

« *Les ports de réseau local et étendu possedent deux voyants lumi-
neux. La LED jaune indique une connexion Gigabit et la LED verte
indique une connexion 10/100Mbps.

« Périphérique de stockage USB externe:

Le routeur sans fil fonctionne avec la plupart des périphériques de stockage USB
d'une taille maximum de 2To et supporte la lecture/écriture pour les formats de
fichiers FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 et NTFS.

Pour retirer le périphérique de stockage USB en toute sécurité, ouvre le
Gestionnaire de configuration du routeur (http://192.168.1.1), puis dans la page
Network Map (Carte réseau) > External USB disk status (Etat du disque USB
externe) > champ Safely Remove disk (Retirer le disque en toute sécrité), cliquez
sur Remove (Retirer).

Une mauvaise éjection du périphérique de stockage peut endommager les
données contenues sur le disque.

Pour consulter la liste des systemes de fichiers et de partitions de disques
supportés par le routeur sans fil, visitez le site http://event.asus.com/networks/

@ disksupport

«  Pour consulter la liste des imprimantes supportéss par le routeur sans fil, visitez le
site http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/RT-N65U.htm
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Positioner le routeur sans fil

Pour optimiser la transmission du signal sans fil entre votre routeur et les périphériques
réseau y étant connecté, veuillez vous assurer des points suivants :

«  Placez le routeur sans fil dans un emplacement central pour obtenir une couverture sans
fil optimale.

+ Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et des rayons du soleil.

+ Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant qu‘avec les standards/
fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les périphériques 2.4GHz et Bluetooth, les téléphones
sans fil, les transformateurs électriques, les moteurs a service intense, les lumiéres
fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et autres équipements industriels pour
éviter les interférences ou les pertes de signal sans fil.

«  Placer le routeur dans une position verticale ou horizontale peut aider a améliorer le
qualité de couverture du signal sans fil.

+  Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la plus récente. Visitez le site
Web d’ASUS sur http://www.asus.com pour consultez la liste des mises a jour.

| R
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Avant de commencer

1. Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle et renouvelez
I'adresse IP de votre ordinateur.

<~ _Modem

VERTISSEMENT ! Assurez-vous que votre modem cable/ADSL est éteint depuis au
moins 2 minutes.

a: Débranchez I'adaptateur secteur de la prise électrique et du modem cable/ADSL.
b: Déconnectez le cable réseau du modem cable/ADSL.

2. Configurez votre environnement réseau sans fil.

a: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du routeur et
I'autre extrémité a une prise électrique.

b: A l'aide d'un cable réseau, connectez votre ordinateur au port réseau local (LAN) du
routeur sans fil .

43

WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind43 43 @ 6/1912 5:23:31 PM ‘ ‘



IMPORTANT ! Vérifiez que les LED (voyants lumineux) de réseau étendu et de réseau
local clignotent.

c: Alaide d’un autre cable réseau, connectez votre modem au port réseau étendu
(WAN) du routeur sans fil.

d: Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port d'alimentation du modem et
l'autre extrémité a une prise électrique.

3. Désactivez certaines fonctionnalités de votre ordinateur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d'une adresse IP.

C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance si celle-ci existe.

44

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind44 44 @ 6/19/12 5:23:32 PM ‘ ‘



Mise en route

1. Configurez les paramétres sans fil via le Gestionnaire de configuration Web du

routeur.

a: Ouvrez votre navigateur Internet (ex : Internet Explorer, Google Chrome, Safari ou
Firefox).

@ REMARQUE : Si I'Assistant de configuration rapide ne s'exécute pas
automatiquement, suivez les étapes ci-dessous :

+ Entrez http://192.168.1.1 dans la barre d'adresse de votre explorateur Web, et
lancez I'Assistant de configuration rapide.

« Désactivez votre serveur proxy et la numérotation de votre connexion a distance
(si disponibles), puis configurez vos parametres TCP/IP de sorte a obtenir une
adresse IP automatiquement. Pour plus de détails, consultez la section Dépannage
ou utilisez I'Assistant de configuration contenu dans le CD de support pour obtenir
un diagnostic de connexion.

b: Le routeur sans détecte automatiquement si votre connexion utilise une IP
dynamique ou statique, le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les informations
nécessaires en fonction de votre type de connexion.

REMARQUE : L'auto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous
configurez le routeur sans fil pour la premiere fois ou lorsque vous restaurez les
paramétres par défaut du routeur.

IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion aupres de votre
FAI (Fournisseur d’accés a Internet).
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c: Assignez un nom (SSID) au réseau sans
fil ainsi qu'une clé de sécurité pour
votre connexion sans fil 2.4GHz et 5GHz. -
Cliquez sur Apply (Appliquer) une fois
terminé.

d: Les parametres Internet et de connexion
sans fil apparaissent. Cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

e: Lisez le tutoriel de connexion réseau.
Une fois terminé, cliquez sur Finish
(Terminé).

REMARQUE : Vous pouvez assigner un nom réseau composé d’'un maximum de 32
caracteres.

Foire aux questions (FAQ)

Méme aprés avoir suivi les instructions de ce guide, je ne parviens toujours pas a accéder au @
Gestionnaire de configuration du routeur.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.
Sous Windows" 7

1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour lancer ~ [E&
le navigateur. [ L s ]

. . . o oo et cscen,
2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet

Daan
Connexions > Parameétres réseau. &5 Acees RO Netwerk Resources -Ga tovonas| [ add ‘

-
e — 5|
ChoseStingsif youneed o cnfowe amory

server for a connection.

S

® Never dial  connection
) Dia whenever a network connection s not present
©) Always cial my default connection

Setdefault

| insmosmnscanyadumaren

Choose Settings above for dak-up settings
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3. A partir de I'écran Paramétres du réseau local, Teoct s et R e R e
décochez l'option Utiliser un serveur proxy pour St
. Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
votre reseau Iocal, use of manual settings, disable automatic configuration
. . L, [] Automatically detect settings
4, Cliquez sur OK une fois terminé.

7] Use automatic configuration script

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
| ial-up or VRN connections)

address! Fort; |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

Sous MAC OS o mal

ShowAll__Displays_Sound | Network

1. Dans la barre des menus, cliquez sur Safari > Préfé-
rences > Avancée > Modifier les réglages...

2. Dans la liste des protocoles, décochez les options
Proxy FTP et Proxy web sécurisé (HTTPS).

3. Cliquez sur OK une fois terminé.

Location: (Automatic 5

9 Proxy (RTSP)

Gopher Proxy

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

@ ¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

n —
4" cick etk o prevenc s cranges | (@

REMARQUE : Consultez le fichier d’Aide de votre explorateur Internet pour plus de
détails sur la désactivation du serveur proxy.

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention automatique d’une adresse IP.

U =555 Properties = -
Sous Windows® 7 [Wewores | ez
Connect using:
1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration e e
> Réseau et Internet > Centre réseau et partage > N
Gérer les connexions réseau. :

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

2. Sélectionnez Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4),
puis cliquez sur Propriétés.

Driver
Instal Uninstal I Froperies I
Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. Cochez l'option Obtenir une adresse IP automatique- [ potomovesion s reom popeties 2]
ment.

General | Alternate Configuration

. . ., Toucan et sutomatcaly fyour
4, C||quez sur OK une fois terminé. e cpaly G vou e st yout vt s

iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically
) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

Sous MAC OS ’

1. Cliquez surlaPomme @ localisée en hautagauche = = 4 © @
de votre écran.

000

Location: (Automat 3

2. Cliquez sur Préférences Systéme > Réseau > Config-

[ TCP/IP_ PPPOE _ AppleTalk _Proxies _Ethernet
urer... [Cortoure et (wsng ovce g)|
3. Dans l'onglet TCP/IP, sélectionnez Via DHCP dans le e,
menu déroulant Configurer IPv4. @
4. Cllick Appliquer maintenant une fois terminé. : —
®

U
T ik he tock t0 prevent furher changes.

REMARQUE : Consultez I'Aide de votre systeme d’exploitation pour plus de détails
sur la configuration des paramétres TCP/IP de votre ordinateur ainsi que sur la
désactivation du serveur proxy et de la numérotation de connexion.
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C. Désactivez la numérotation de votre connexion a distance (si disponible).

Sous Windows' 7

1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour lancer
le navigateur.

2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet
Connexions.

3. Cochez l'option Ne jamais établir de connexion.
Cliquez sur OK une fois terminé

"

General [ searty | prvecy | Gontent | Carmectons [programs | Advanced

A 1o inenet e, dck

=

-

3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
= |

Elj P—— B Remove.

Choos settng fyou eed o confiure a provy

server for 3 connection.

Curert Nere Setdefalt

Local Area Network (LaN) settings

LA ettngs do not ey to dlup comnections

Choose Settings above for dik-up settings

) |

REMARQUE : Consultez le fichier d’Aide de votre explorateur Internet pour plus de détails

sur la désactivation d’une connexion a distance.

D. Fermeztous les navigateurs Internet en cours d’exécution.

Le client ne peut pas établir de connexion sans fil avec le routeur.

Hors de portée :
+  Rapprochez le client du routeur.
«  Essayez d’autres parameétres de canaux.

Authentification :

«  Utilisez une connexion filaire pour vous connecter au
routeur.

- Vérifiez les paramétres de sécurité sans fil.

«  Appuyez sur le bouton Reset situé sur l'arriere du routeur pendant plus de 5 se-

condes.
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Routeur introuvable :

«  Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur l'arriére du routeur pendant
plus de 5 secondes.

- Vérifiez les paramétres SSID et de chiffrement de I'adaptateur sans fil.

Impossible d’accéder a Internet via un adaptateur sans fil local.

- Rapprochezle client du routeur.
- Vérifiez que I'adaptateur sans fil est connecté au bon routeur sans fil.

- Vérifiez que le canal sans fil que vous utilisez appartient aux canaux disponibles dans
votre pays/région.

«  Vérifiez les paramétres de chiffrement.
«  Vérifiez la connexion ADSL ou au Cable.
« Utilisez un autre cable Ethernet.

Sila LED “LINK” du modem ADSL clignote ou reste éteinte en permanence, cela signifie alors
qu'il n'est pas possible d’accéder a Internet - le routeur n‘est pas en mesure d’établir une
connexion au réseau ADSL.

- Vérifiez que les cables sont correctement connectés.

«  Débranchez le cable d’alimentation du modem. Patientez quelques secondes, puis @
reconnectez le cable.

- Slla LED ADSL clignote ou reste éteinte en permanence, contactez votre fournisseur
d'acces ADSL.

Nom de réseau et/ou clé de cryptage oubliés.
- Essayez de configurer une connexion filaire et configurez a nouveau les paramétres
de chiffrement sans fil.

+ Appuyez sur le bouton de réinitialisation situé sur l'arriére du routeur pendant plus
de 5 secondes.

«  Paramétres par défaut :

Nom d’utilisateur / Mot de Adresse IP : SSID: ASUS
passe: 192.168.1.1
admin / admin
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Ou puis-je obtenir plus d’'informations sur le routeur sans fil ?

« Manuel d'utilisation contenu dans le CD de support

- FAQenligne: http://support.asus.com/faq

« Site de support technique : http://support.asus.com/techserv

«  Hotline : consultez la liste des centres d'appels ASUS en fin de guide.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portugués Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
@ (demais localidades)
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Paketinhalt

M RT-N65U M Netzwerkkabel

M AC-Adapter M Schnellstarthilfe

M Support-CD (Handbuch/Anwendungen) M Garantiekarte
Hinweis:

+ Sollten Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich an lhren
Handler.

- Bewahren Sie die Originalverpackung flir den Fall, dass Sie spater
Garantieanspriiche wie Reperatur oder Erstattungen brauchen werden, auf.

Hardwarefunktionen
w\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\w ®
o P WPs @®
L2} o 5 button
9 E
o © / y
()
® y
© ® @
7

1) USBLED 6) Strom-LED 11) Netzanschluss (DC-In)

2) LANLED 7) x‘é’iﬂ'A”SCh'”“ (Inter- 39)  Einschalttaste

3) WANLED 8) Reset-Taste 13) WPS-Taste

4) 5GHzLED 9) LAN-Anschliisse 1 ~ 4%
5) 2.4GHzLED 10) USB-Anschluss3.0*
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Hinweise:

« *Die WAN- und LAN-Anschlisse haben zwei LEDs. Gelbe LED zeigt eine
Gigabit-Verbindung, griine LED eine 10/100Mbps-Verbindung an..

« Externe USB-Festplatte/Flashlaufwerk:

+ Der drahtlose Router lauft mit den meisten USB-Festplatten/Flashlaufwerken
(bis zu 2TB) und unterstiitzt Lese-/Schreibezugriff in FAT16, FAT32, EXT2, EXT3
und NTFS.

- Um USB-Datentrdger sicher zu entfernen, laden Sie die Web-GUI
(http://192.168.1.1), und klicken Sie oben rechts im Fenster Network Map
(Netzwerkiibersicht) auf das USB-Symbol und dann auf Eject USB 1 (USB 1
auswerfen).

+ Falsches Entfernen von USB-Datentrdagern kann zu Datenverlust fihren.

+ Fur weitere Details zu Dateisystemen und Festplattenpartitionen, die der
drahtlose Router unterstiitzt, besuchen Sie bitte
http://event.asus.com/networks/disksupport

- Fur weitere Details zu Druckern, die der drahtloses Router unterstiitzt, besuchen

Sie bitte
@ http://event.asus.com/networks/printersupport
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Positionierung

Flr beste Funksignalqualitat zwischen dem drahtlosen Router und der damit
verbundenen Geréte, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

. Stellen Sie das Gerat an einer zentralen Stelle auf, um eine ideale Reichweite fiir
samtliche drahtlose mobile Gerédte zu erzielen.

+  Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht von Metallgegenstanden blockiert wird.
Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung fern.

+ Halten Sie das Gerdt von 802.11g oder nur 20MHz Wi-Fi-Gerdten, 2.4GHz
Computer-Peripherie, Bluetooth-Geraten, Schnurlostelefonen, Transformatoren,
Hochleistungsmotoren, fluoreszierenden Leuchten, Mikrowellen, Kiihlschranken
und sonstigen industriellen Anlagen fern, um einen Signalverlust zu vermeiden.

«  Um beste Signalabdeckung von vorne nach hinten sicherzustellen, richten Sie die
drei montierbare Antennen in einer aufrechten Position aus.

« Um beste Signalabdeckung von oben nach unten sicherzustellen, richten Sie die
drei montierbare Antennen in einer geneigten Position aus.

«  Fir optimalen Betrieb sollten Sie das interne Kiihlsystem anpassen. Details hierzu
finden Sie im Benutzerhandbuch.

. Halten Sie die Firmware immer auf dem neuesten Stand. Die aktuellste Firmware
finden Sie auf der ASUS-Webseite unter http://www.asus.com.

[ B
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1. Trennen & entfernen Sie alle Kabel/Leitungen Ihrer alten Modemkonfigura-
tion & entfernen Sie die alte IP-Adresse Ihres Computers.

WARNUNG! Bevor Sie die Kabel/Leitungen entfernen, sollte Ihr Kabel/ADSL-Modem
fir mindestens zwei Minuten ausgeschaltet werden. Falls lhr Modem eine Batterie hat,
entfernen Sie diese auch.

@ a: Ziehen Sie den AC-Adapter aus der Steckdose und trennen Sie ihn vom Kabel/ADSL-
Modem.

b: Trennen Sie das Netzwerkkabel vom Kabel/ADSL-Modem.

2. Richten Sie die Netzwerkumgebung ein.

a: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres drahtlosen Routers mit dem DC-In-Anschluss
sowie mit der Stromversorgung.

b: Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um den Computer mit dem LAN-Anschluss lhres
drahtlosen Routers zu verbinden.

WICHTIG! Die WAN und LAN LEDs sollten blinken.
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c: Verwenden Sie ein weiteres Netzwerkkabel, um den Modem mit dem WAN-Anschluss

Ihres drahtlosen Routers zu verbinden.
d: Verbinden Sie den AC-Adapter ihres Modems mit dem DC-In-Anschluss sowie mit der
Stromversorgung.

3. Deaktivieren Sie nicht bendtigte Einstellungen am Computer.

A. Deaktivieren Sie den Proxy-Server (falls aktiviert).

B. Stellen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung ein.

C. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung (falls aktiviert).

HINWEIS:  Fir weitere Details zur Aktivierung/Deaktivierung der Computer-Einstel-
lungen beziehen Sie sich auf Hédufig gestellte Fragen (FAQ).
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Erste Schritte

1. Konfigurieren Sie die Drahtloseinstellungen tber die webbasierende

grafische Benutzeroberflache (web GUI).

a: Starten Sie einen Webbrowser wie Internet Explorer, Google Chrome, Firefox
oder Safari.

HINWEIS:Falls QIS (Schnelleinstellung) nicht automatisch
@ geladen wird, gehen Sie wie folgt vor, um QIS manuell zu laden:

+ Geben Sie http://192.168.1.1 in lhren Browser ein und laden Sie Qick Inter-
net Setup (Schnelleinstellung, QIS)-Assistenten.

- Deaktivieren Sie Proxy-Einstellungen, DFU-Verbindung und setzen Sie die
TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-Erkennung. Fiir weitere Details
beziehen Sie sich auf den Abschnitt Haufig gestellte Fragen (FAQ) oder
verwenden Sie den Einstellungsassistenten auf der Support-CD fiir eine
automatische Diagnose.

b: Quick Internet Setup (Schnelleinstellung, QIS) des drahtlosen Routers erkennt
automatisch, ob die Verbindungsart lhres Internet Dienstanbieters (ISP) Dyna-
mische IP (Dynamic IP), PPPoE, PPTP, L2TP oder Statische IP (Static IP) ist.
Geben Sie zusatzlich die ndtigen Daten |hrer Verbindung ein.

HINWEIS:  Die autom. Erkennung der Verbindungsart lhres ISP wird bei der ersten
Konfiguration des drahtlosen Routers oder nach dem Reset (Zuriicksetzen) Ihres
drahtlosen Routers zu seinen Standardeinstellungen durchgefihrt.

WICHTIG! Beziehen Sie die ndtigen Informationen zur lhrer Verbindungsart von
Ihrem Internet-Dienstanbieter (ISP).
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c: Weisen Sie der 2.4GHz- und
5GHz-Verbindung einen Netzwer-
knamen (SSID) und einen Sicher-
heitsschlussel zu. Klicken Sie auf
Apply (Ubernehmen), wenn Sie
fertig sind.

d: lhre Internet und Drahtlosein-
stellungen werden angezeigt.
Klicken Sie auf Next (Weiter), um
fortzufahren.

e: Lesen Sie sich die Anleitung fiir
drahtlose Netzwerkverbindungen
durch. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Nachdem ich den Anweisungen folgte, kann ich immer noch nicht auf die web GUI

zugreifen, um die Einstellungen des drahtlosen Routers zu konfigurieren. @
A. Deaktivieren Sie den Proxyserver (falls aktiviert).

Windows® 7

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den Webbrowser zu laden.

2. Klicken Sie auf Extras (Tools) > Internetoptionen (Internet options) > Aus-
wahl Verbindungen (Connections) > LAN-Ein-
stellungen (LAN settings).

Diakp

Local Area Network (LaN) settings
LAN Settings do not apply to dial-p connections
Choose Settings above for dialup settings.
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3. Wahlen Sie IP-Adresse automatisch beziehen
(Obtain an IP address automatically), um die iPv4
IP-Einstellungen automatisch zu beziehen.

4, Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK.

MAC OS

1. Klicken Sie in Safari-Browser auf Safari > Einstel-
lungen... (Preferences...) > Auswahl Erweitert

(Advanced) > Einstellungen @ndern... (Change
Settings...).

2. Deaktivieren Sie in der Protokollliste FTP Proxy und
Web Proxy (HTTP).

3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Jetzt Anwen-

@ den (Apply Now).

Local Area Network (LAN] Settings

—

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] Automatically detect settings
[ use automatic configuration seript

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VRN connections)

ddress port: [80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
oK Cancel
. .
w = H @
tow st | i s

Location: (Automatic 5

Gopher Proxy

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

(G]
n
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

HINWEIS: Fur Details zur Deaktivierung eines Proxy-Server beziehen Sie sich auf die

Hilfsfunktion Ihres Browsers..

B. Setzen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automatische IP-
Erkennung.

Windows® 7

1. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung (Control
Panel) > Netzwerk und Internet (Network and Inter-
net) > Netzwerk- und Freigabecenter (Network and
Sharing Center) > Netzwerkverbindungen verwal-
ten (Manage network connections).

2. Wahlen Sie Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind59 59 @

U Est@ Properties [ )

Networking

Connect using:
¥ Realiek PCle GBE Family Cortrollr

“This connection uses the folowing tems:

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

Driver
Instal Uninstal Froperies
Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. Wabhlen Sie IP-Adresse automatisch beziehen Intert ProtocolVeron 4 (PPt Propertie (el
(Obtain an IP address automatically), um die iPv4 Genes [ Aemete onfigraton
IP-Einstellungen automatisch zu beziehen. N

o
4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK.

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

000

MACOS

1. Klicken Sie in Safari-Browser auf Safari > Einstel- “ Bae 8
lungen... (Preferences...) > Auswahl Erweitert

Network =)

Location: (Automat

(Advanced) > Einstellungen @ndern... (Change I
. [ TCP/IP_ PPPOE _ AppleTalk _Proxies _Ethernet
Settings...). e |
2. Deaktivieren Sie in der Protokollliste FTP Proxy und e s (e
Web Proxy (HTTP). @
3. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf Jetzt Anwen-
den (Apply Now). S T

U
T ik he tock t0 prevent furher changes. s

HINWEIS: Fir Details zur Deaktivierung eines Proxy-Server beziehen Sie sich auf die
Hilfsfunktion lhres Browsers.
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C. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung, falls aktiviert.

Windows® 7

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den P
Browser zu starten. -

Gerera [secriy

jacy | Conter

Diskup and

2. Klicken Sie auf Extras (Tools) > Internetoptionen (Inter- | |®*=erremeoms [ . ]
net options) > Auswahl Verbindungen (Connections). o ' —
3. Wahlen Sie Keine Verbindung wahlen (Never dial a hone st Fyuress o e arory

connection).
4. Wenn abgeschlossen, klicken Sie auf OK.

isnotpresent

Setdefault

Local Area Network (LaN) settings

o ki s

Lan iy
Choose Settings above for dik-up settings

HINWEIS:  Fiir Details zur Deaktivierung einer DFU-Verbindung beziehen Sie sich
auf die Hilfsfunktion lhres Browsers.

D. SchlieBen Sie alle gedffneten Webbrowser.

Der Client kann keine drahtlose Verbindung mit dem Router herstellen.

AuBerhalb der Reichweite:

»  Stellen Sie den Router ndher an den drahtlosen Client.
»  Versuchen Sie, die Kanaleinstellungen zu dndern.

Authentifizierung:
+  Stellen Sie eine Kabelverbindung mit dem Router her.

«  Prifen Sie die drahtlosen Sicherheitseinstellungen.
- Dricken Sie die Reset-Taste an der Riickseite flir mindestens funf Sekunden.
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Der Router wird nicht erkannt.

«  Dricken Sie die Reset-Taste an der Riickseite fiir mindestens fiinf Sekunden.

«  Prifen Sie die Einstellung am drahtlosen Adapter wie z.B. die SSID- und Verschlis-
selungseinstellungen.

Es kann keine Verbindung mit dem Internet liber den Drahtlos-LAN-Adapter hergestellt
werden.

« Stellen Sie den Router ndher an den drahtlosen Client.

« Prifen Sie, ob der drahtlose Adapter mit dem richtigen drahtlosen Router verbunden
ist.

« Prifen Sie, ob der verwendete Funkkanal konform mit den verfligbaren Kanéalen in
Ihrem Land/lhrer Region ist.

«  Prifen Sie die Verschliisselungseinstellungen.
«  Prifen Sie, ob die ADSL- oder Kabelverbindung richtig ist.
« Verwenden Sie ein anderes Ethernet-Kabel und versuchen es erneut.

Wenn die LED ,Link” am ADSL-Modem fortwahrend blinkt oder erlischt, ist das Internet nicht
zuganglich - der Router kann keine Verbindung mit dem ADSL-Netzwerk herstellen.

« Stellen Sie sicher, dass samtliche Kabel richtig verbunden sind. @

- Trennen Sie das Netzkabel von dem ADSL- oder Kabel-Modem, warten fir ein paar
Minuten und schlieen das Kabel wieder an.

. Falls die LED am ADSL-Modem weiterhin nur blinkt oder erlischt, wenden Sie sich bit-
te an Ihren ADSL-Dienstanbieter.

Der Netzwerkname oder das Verschliisselungskennwort wurde vergessen.

« Versuchen Sie, eine Kabelverbindung herzustellen und die Drahtlos-Verschlisselung
erneut zu konfigurieren.

-+ Driicken Sie die Reset-Taste an der Riickseite fir mindestens finf Sekunden!

«  Werkseinstellungen:

Benutzername / Kennwort: |IP-Adresse: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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Wo kann ich weitere Informationen iiber den drahtlosen Router erhalten?

«  Benutzerhandbuch auf der Support-CD
+  Online FAQ: http://support.asus.com/faq

+ Technische Unterstltzung: http://support-org.asus.com/
« Kunden-Hotline: Beziehen Sie sich auf die Support-Hotline in dieser Schnellstarthilfe.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mo. bis Fr.
Kanada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sa. bis So.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brasilien 4003 0988 (Haupt- Portugisisch Mo. bis Fr.
stadt) 9:00am-18:00
0800 880 0988
(Gbrige Orte)
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Innhold i pakken

M RT-N65U
M Nettverkskabel

© 6 90 O

1) USBLED
2) LANLED

3) WANLED
4) 5GHzLED

5) 24GHzLED
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M Support CD (Brukerveiledning/verktay)

10)

o [T

M AC-adapter
M Hurtigstartguide
M Garantikort

Strem LED 11)  Stremport (DC)
WAN (Internett)

port* 12) strgmbryter
Reset (Nullstill)-

knapp 13)  WPS-knapp
LAN 1 ~ 4 por-

ter*

USB 3.0-porter*
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- Deter to LED-lamper i WAN- og LAN-portene. Gul LED betyr Gigabit i
tilkobling. Grenn LED betyr 10/100 Mbps tilkobling.
- USB ekstern HDD/flashdisk:

+ Den tradlgse ruteren fungerer med de fleste USB
HDD-er/flashdisker opptil 2 TB og statter
lese-skrivetilgang for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og NTFS.

- Fortrygg flerning av USB-disken, start det nettbaserte brukergrensesnittet
(http://192.168.1.1), deretter i Network Map (Nettverkskart)-sidens gvre
hayre hjerne, klikk pa USB-ikonet og klikk pa Eject USB 1 (Lgs ut USB 1).

+ Feil flerning av USB-disken kan fare til korrupt data.

« For listen over filsystemer og harddiskpartisjoner som den tradlgse ruteren
stotter, besok http://event.asus.com/ networks/disksupport

« For listen over skrivere som den tradlgse ruteren stotter, besok
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Plassere ruteren

For best mulig tradlgs signaloverfering mellom den tradlgse ruteren og nettverks-
enhetene som er koblet til den, ma du sgrge for at du:

Plasserer den tradlese rutere i et sentralt omrade for maksimal tradlgs dekning
for nettverksenhetene.

Hold enheten unna metallhindringer og direkte sollys.

Hold enheten unna Wi-Fi-enheter med bare 802.11g eller 20MHz, 2,4 GHz-da-
tamaskinutstyr, Bluetooth-enheter, traddlgse telefoner, transformatorer, tunge
motorer, fluorescerende lys, mikrobglgeovner, kjgleskap og annet industriut-
styr for & forhindre signalinterferens eller -tap.

For den beste dekningen front-til-bak, plasserer du den tradlgse ruteren i en
oppreist posisjon.

For den beste dekningen opp-og-ned, plasserer du den tradlgse ruteren i en skra
posisjon.

Alltid oppdater til den siste fastvaren. Besgk ASUS-websiden pa http://www.

asus.com for de aller siste fastvareoppdateringene.
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For du fortsetter

1. Koble fra kablene/ledningene til ditt eksisterende modemoppsett

a: Koble fra AC-adapteren fra stikkontakten og koble den fra kabel-/ADSL- modemet.
@ b: Koble nettverkskabelen fra kabel-/ADSL-modemet.

2. Sett opp det tradlgse miljoet.

a: Selzt inn den tradlgse ruterens AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stromut-
tak.

b: Med nettverkskabelen, koble datamaskinen til den tradlgse ruterens LAN-port.
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c:

d:

68

Med en annen nettverkskabel, koble modemet til den tradlase ruterens
WANport.

Sett inn modemets AC-adapter i DC-inntaksporten og koble til et stremuttak.

3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.

. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.

Still inn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.
Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

MERK: For flere detaljer om deaktivering av datamaskininnstillingene, henvis til
Spersmal og svar.
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Kommeigang

1. Konfigurer de tradlgse innstillingene dine via det nettbaserte grense-

snittet.

a: Start nettleseren din, f.eks. Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller
Safari.

MERK: Huvis QIS ikke starter automatisk, falger du disse trinnene for @ manuelt starte
Qls:

« I nettleseren din, skriv inn http://192.168.1.1 og kjor Quick Internet Setup (QIS)-

veiviseren igjen.

+ Deaktiver proxy-innstillingene, ekstern oppringing, og sett opE
TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk hente inn en IP-adresse. For mer informasjon,
henvis til Spersmal og svar-delen eller bruk oppsettsveiviseren pa support CD-en
for automatisk problemlgsning.

b: Den tradlgse ruterens Quick Internet Setup (QIS)-funksjonen

registrerer automatisk om ISP-tilkoblingstypen din er Dynamic IP (Dynamisk IP),

PPPoE, PPTP, L2TP og Static IP (Statisk IP). Tast inn ngdvendig informasjon for

tilkoblingstypen din

MERK: Auto-detection (Automatisk registrering) av ISP-tilkoblingstypen din skjer
nar du konfigurerer den tradlgse ruteren for farste gang eller nar den tradlgse ruteren
er nullstilt til standardinnstillingene.

ADVARSEL! Fa ngdvendig informasjon om Internett-tilkoblingstypen din fra Inter-
nettleverandgren din (ISP).
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c: Tilordne nettverksnavnet (SSID) og
sikkerhetsngkkelen for din 2,4 GHz og 5
GHz tradlgse
tilkobling. Klikk pa Apply (Bruk) nar du
er ferdig.

d: Innstillingene for Internett og tradlest
vises. Klikk Next (Neste) for a fortsette.

e: Les opplaeringen for tradles nettverk-
stilkobling. Nar du er ferdig klikk pa Fin-
ish (Avslutt).

Spersmal og svar

Etter at a ha fulgt trinnene, kan jeg fremdeles ikke fa tilgang til den tradlgse ruterens @
nettbaserte brukergrensesnitt for a konfigurere den tradlgse ruterens innstillinger.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
Windows® 7

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for a apne nettlese-
ren.

L ——
Setm

2. Klikk pa Tools (Verktay) > Internet options (Alternati- | =
ver for |ntel’nett) > & Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
Connections (Tilkoblinger)-kategorien > LAN settings
(LAN-innstillinger).
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3. Fralocal Area Network (LAN) Settings (Innstillinger ‘e Newor it seting: |

e i
for lokalt nettverk) O —————
_Skjermen, ﬁern krysset for Use a proxy server for b B e e

your LAN (Bruk en proxy-server til lokalnettet). Sl

7] Use automatic configuration script

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VRN connections)

ddress port: [80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
C o | ==
e .
MAC OS w =A@

1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert) >
Change Settings... (Endre innstillinger...).

2. Fralisten over protokoller, fravelg FTP Proxy og Web

Location: (Automatic 5

Proxy (HTTPS). =
3. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig. e et

Use Passive FTP Mode (PASY) ®
@ n
1 ik th tock o prevent e changes Crssstme) | Royiion )

MERK: Henvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deaktivering av proxy-
serveren..

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til & automatisk innhente en IP-adresse.

. § Estm properties =
Windows® 7 — -
1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > (g i
Network and Internet (Nettverk og Internett) > :
Network and Sharing Center (Nettverks- og delings- Tos comcton s ol s

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

senter) > Manage network connections (Adminis-
trere nettverkstilkoblinger).

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og klikk
deretter pa Properties (Egenskaper).

Instal Uninstal Froperies

Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks

M
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3. For a automatisk hente inn IPv4 IP-innstillingene, kryss [ roccoiverions rooma poperneg, Lol
av for Obtain an IP address automatically (Motta en | /&~ [semscmiassin
IP-adresse automatisk). e o o

‘this capability. Otherwise, you need to ask your network administrater
4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

for the appropriate TP settngs.

an 1P eddress cutomataly

e the following IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folowing DNS server addresses

DN server

Vabdate setings upon ext

MACOS

000

1. Klikk pa Apple-ikonet & gverst til venstre pa skjer- HBaj
men. s e
2. Klikk pa System Preferences (Systemvalg) > oo st e s i)
Network (Nettverk) > Configure... (Konfigurer ...). [Eororeine Tomoicr )|

1 Address: 192.168.182.103 (Renew DriCP Lease

3. Fra TCP/IP-kategorien, velg Using DHCP (Bruke S WL M
DHCP) i Configure IPv4 - — @
(Konfigurer IPv4)-rullegardinlisten.

Opsonan

Search Domains:

4. Klikk pa Apply Now (Bruk na) nar du er ferdig. = -

U
1 s ne o o revens s changes. i) | Caoiyow ) |

MERK: Henuvis til nettleserens hjelpefunksjon for detaljer om deaktivering av
innstillingene for ekstern tilkobling..
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C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

Windows® 7

Click Start > Internet Explorer to launch the browser.
Click Tools > Internet options > Connections tab.
Tick Never dial a connection.

Click OK when done.

HwnN =

NOTE: Refer to your browser's help feature for details

connection settings.

D. Lukk alle apne nettleservinduer.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs tilkobling med ruteren.

Utenfor rekkevidde:

«  Plasser ruteren neermere den tradlase klienten.
- Prgv a endre kanalinnstillingene.

Autentifisering:

«  Bruk kablet tilkobling for & koble til ruteren.
- Sjekk de tradlgse sikkerhetsinnstillingene.

Diskup and

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind73 73 @

73

6/19/12 5:24:.08 PM ‘ ‘



74

Kan ikke finne ruteren:

«  Trykk pa Reset-knappen pa bakpanelet i mer enn fem sekunder.

- Sjekk innstillingen i den tradlgse adapteren som SSID og
krypteringsinnstillinger.

Kan ikke fa tilgang til Internett via en tradlgs LAN-adapter.

+  Flytt ruteren neermere den tradlese klienten.
+ Sjekk om den tradlgse adapteren er koblet til den rette trddlgse ruteren.

«  Sjekk om den tradlgse kanalen som brukes samsvarer med kanalene som er tilgjen-
gelige i landet/omradet ditt.

«  Sjekk krypteringsinnstillingene.
+  Sjekk om ADSL- eller kabeltilkoblingen stemmer.
+  Prov pa nytt med en annen Ethernet-kabel.

Dersom ADSL "LINK"-lyset blinker kontinuerlig eller slukkes, er ikke Internettilgang mulig
- ruteren kan ikke etablere en tilkobling med ADSL-nettverket.

«  Kontroller at kablene dine er riktig koblet til.

- Koble stremledningen fra ADSL- eller kabelmodemet, vent et par minutter, koble
deretter til ledningen igjen.

+ Hvis ADSL-lyset fortsetter & blinke eller forblir AV, kontakter du
ADSL-tjenesteleverandgren.

Nettverksnavn eller sikkerhetsngkler er glemt.

- Prov a sette opp den kablede tilkoblingen og konfigurer krypteringsinnstillingene pa
nytt.

+ Trykk pa Reset-knappen i mer enn fem sekunder for a nullstille eller gjenopprette
systemet til fabrikkinnstillingene.

«  Fabrikkinnstillinger:

Brukernavn/passord:| IP-adresse: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren?

+ Bruksanvisning i support CD-en

+  Online side med sparsmal og svar: http://support.asus.com/faq
« Side for teknisk stotte: http://support-org.asus.com/

+  Kundehjelp: Henvis til stottetelefonnummeret i tilleggsguiden

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

75

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind75 75 @ 6/19/12 5:24:09 PM ‘ ‘



¢ [N T

Pakkens indhold
M RT-N65U M Netvaerkskabel
M AC adapter M Kvikstartguide

M Support-cd (med brugervejledning/vaerktgjer) [ Garantibevis

BEMARK:

Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis nogen af delene mangler eller er
beskadiget.

Stremstik (DC-ind-
gang)

2 wNtep 7)) pRRINeMeY 12) Afbryder

3) WANLED 8) Nulstillingsknap 13) WPS knap
4) 5GHzLED 9) LAN1 ~4porte*
5) 24GHzLED 10) USB 3.0 porte*

1) USBLED 6) Strom LED 11)
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BEMARKINGER:

« *Der er to lysdioder pa WAN og LAN portene. Den gule lysdiode star for
en gigabit-forbindelse. Den grgnne lysdiode star for en 10/100Mbps-
forbindelse.

- USB ekstern HDD/Flashdrev:

+ Den tradlgse router virker med de fleste USB HDD/Flashdrev (op til 2TB i
storrelse), og understatter laes-skriv adgang pa FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 og
NTFS.

« For sikker fiernelse af USB-disken, skal du starte internetgraenseflade
(http://192.168.1.1), overst til hgjre pa siden Network Map (Netvaerkskort),
klik p&

USB-ikonet og klik herefter pa Eject USB 1 (Fjern USB 1).

+ Fjernes USB drevet pa en forkert made, kan det medfelge odelaeggelse af data.

- Foratse en liste over hvilke filsystemer og hardiskpartitioner, som den tradlgse
router understotter, bedes du venligst besgge http://event.asus.com/
networks/disksupport

- For at se en liste over hvilke printere, som den tradlase router understotter, bedes
@ du venligst besage
http://event.asus.com/networks/printersupport
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Placering af din router

For at opna den bedste tradlgse signaloverfarsel mellem den trddlgse router og netvaerk-
senhederne, som er forbundet til den, skal du sgre for at:

- Stil den tradlgse router pa et centralt sted for, at fa storst tradlgs daekning til netvaerks-
enhederne.

- Hold enheden vaek fra metalforhindringer, og vaek fra direkte sollys.
+ Hold enheden vaek fra Wi-Fi enheder, der kun kerer pa 802.11g eller 20MHz, 2,4GHz
computerudstyr, Bluetooth enheder, tradlgse telefoner, transformatorer, kraftige mo-

torer, fluorescerende lys, mikrobglgeovne, koleskab og andet industriudstyr for, at
forhindre forstyrrelser eller signaltab.

+  Forat opna den bedste deekning fra den ene ende til den anden, skal du stille din tradlase
router op.

«  Forat opna den bedste daekning fra mellem etager, skal du stille din tradlgse router pa
skra.

+  Serg altid for, at opdatere til den nyeste firmware. Besag ASUS' hjemmeside pa http://
www.asus.com for, at hente de seneste firmwareopdateringer.

| R
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For du fortsaetter

1. Tag stikkene til ledningerne/kablerne ud af dit nuveerende modem

@ a: Traek stikket ud af stikkontakten, og traek stikket ud af dit kabel/ADSL modem.
b: Traek netvaerkskablet ud af dit kabel/ADSL modem.

2. Opseetning af dit tradlgst milje.

a: Slutden ene ende af el-ledningen til DC-in stikket, og den anden til en stikkontakt.
b: Hvis du bruger en netvaerkskabel, skal du forbinde din computer til LAN porten pa din
tradlese router.
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c: Hvis du bruger en anden netvaerkskabel, skal du forbinde dit modem til WAN porten
pa din tradlgse router.

d: Slut den ene ende af el-ledningen til DC-in stikket pd modemmet, og den anden til en
stikkontakt.

3. Deaktiver nogle indstillinger pa din computer.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.
B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

BEMARK: For yderligere oplysninger om deaktivering af dine computerindstill-
inger, bedes du venligst se Ofte stillede spargsmal (FAQ).
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Kom godt i gang

1. Konfigurer dine tradlgse indstillinger via den grafiske brugergraenseflade

pa internettet (web GUI).

a: Start din internetbrowser, sasom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome eller
Safari.

BEMARK: Huvis QIS ikke starter automatisk, bedes du falge disse trin for at starte
den manuelt:

+ Indtast http://192.168.1.1 i din internetbrowser, og ker installationsguiden til den
hurtige internetopsaettelse (QIS) igen.

« Deaktiver proxyindstillingerne, opkaldsforbindelsen og seet dine TCP/IP-indstil-
linger til at hente en IP-adresse automatisk. For yderligere oplysninger, bedes du
venligst se Ofte stillede spergsmal (FAQ). afsnittet, eller brug opsaetningsvejlednin-
gen pa support-cd'en for at fa en diagnose automatisk.

b: Den hurtige internetopsaeting (QIS) finder automatisk din
ISP-forbindelsestype, som enten kan veere Dynamic IP (Dynamisk IP), PPPoE, PPTP,
L2TP eller Static IP (Statisk IP). Indtast de ngdvendige oplysninger til din forbindels-
estype.
BEMARK: Den automatisk identifikation af din ISP-forbindelsestype finder sted, nar
du konfigurer din tradlgse router for ferste gang, samt hvis du nulstiller routeren til
den standardindstillinger.

VIGTIGT! Fa de ngdvendige oplysninger om din
internetforbindelsestype hos din internetudbyder (ISP).
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c: Tildel netvaerksnavnet (SSID), og sik-
kerhedsngglen til din 2,4GHz og 5GHz
tradlgse forbindelse. Klik pa Apply
(anvend) nar du er feerdig.

d: Herefter vises dine
internet- og tradlese
indstillinger. Klik pa Next (Naeste) for at
fortseette.

e: Laes guiden vedrgrende den tradlgse
netvaerksforbindelse. Klik pa Finish
(udfer), nar du er feerdig.

Ofte stillede spargsmal (FAQ)

Nar jeg har gennemgaet trinnene, er det stadig ikke muligt for mig, at abne @
internetgraensefladen (web GUI), hvor jeg kan konfigurere indstillingerne pa den tradlgse
router.

A. Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

Windows® 7 - D

e = =

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte internet- | A e
browseren. ol

2. Klik pé Tools (Funktioner) > Internet options (Inter- e

netindstillinger) > Connections (Forbindelser) fane >
LAN settings (LAN indstillinger).

g do ot sy to dbup coectons
ok

ings above for dal-up settngs
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3. ILAN Indstillinger-vinduet, skal du fraveelge Use a g e

e x|
utomatic configuration
proxy server for your LAN (Brug en proxyserver peiimess
tII LAN) . use of menual settings, disable automatic configuration
. o o . [7] Automatically detect settings
4, Klik pa OK nar du er feerdig.

7] Use automatic configuration script

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VRN connections)

beliess Fort; [B0 sdvanced
Bypass proxy server for local addresses
| e
MAC OS —— =
“« = Qe

1. I menubjeelken, skal du klikke pa Safari > Preferen-
ces... (Indstillinger...) > Advanced (Avanceret) >
Change Settings... (Skift indstillinger...) fanen.

2. Palisten af protokoller, skal du fraveelge FTP Proxy
og Web Proxy (HTTPS).

3. Klik pd Apply Now (Anvend nu) ndr du er faerdig. s

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

% ¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

n —
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

Location: (Automatic 5

BEMARK: Brug hjeelp-funktionen i din browser for, at se hvordan du deaktivere
proxyserveren.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adresse automatisk.

U == Properties. y— =
Windows® 7 et
Connect using:
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) > Net- B Reatec PO GEE Fary Cortoler
work and Internet (Netvaerk og Internet) > Network e o
and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter) > oot e
Manage network connections (Administrer net- Pl s Shars ol b
veerksforbindelser).
2. Veelg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og klik
herefter pa Properties (Egenskaber). ——— ==
Tranemission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
‘wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.
83
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3. Forat hente iPv4 IP-indstillingerne It ProtcalVesion 4 ICOP ) Propetiey |0l
automatisk, skal du afkrydse Obtain an IP address Gl | ot confotn
automatically (Hent s

for the appropriate TP settngs.

an 1P eddress cutomataly

e the following IF address:

automatisk en IP-adresse).
4. Klik pa OK nar du er feerdig.

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folowing DNS server addresses

DN server

Vabdate setings upon ext

MACOS

000

1. Klik pa Apple ikonet & gverst til venstre pa din SRE-E.)
skaerm. .
2. Klik pa System Preferences (Systemindstillinger) > e
Network (Netveerk)> Configure... (Konfigurer ...) e s =1
1P Address:  192.168.182.103 (Renew DHCP Lease.

3. Under TCP/IP fanen, skal du V&Ige Using DHCP Senumc pssassasor moawnl
(Brug DHCP) pa Configure IPv4 (Konfigurer IPv4) = @

rullelisten. el R
4. Klik pa Apply Now (Anvend nu) nér du er faerdig. Y T ———
®

U
1 s ne o o revens s changes. i) | Caoiyow ) |

BEMARK: Se hjeelp og support funktionen i dit operativsystem for, at se hvordan
du konfigurerer TCP/IP indstillingerne pa din computer.

84
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C. Deaktiver opkaldsforbindelsen, hvis den er aktiveret.

Windows® 7

General [ Securty | Prvacy | Content | Co |

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte internet- e ——
browseren. I

2. Klik pé Tools (Funktioner) > Internet options (Inter- Bremitemiiseres el [ )
netindstillinger) > Connections (Forbindelser) fanen. | I—

3. Velg Never dial a connection (Ring aldrig til en Shomesetogyourest o anioucomrory
opkaldsforbindelse).

Setdefault

4. Klik pa OK nar du er feerdig.

-

BEMARK: Brug hjalp-funktionen i din browser for, at se hvordan du deaktivere op-
kaldsforbindelsen.

D. Luk alle abne internetbrowsere.

Klienten kan ikke etablere en tradlgs forbindelse til routeren.

Udenfor raekkevidde:

«  Stil routeren teettere pa den tradlgse klient.
- Prov at skifte kanalindstillingerne.

Godkendelse:

«  Brug en kabelforbindelse til, at oprette forbindelse til routeren.
«  Tjek de tradlgse sikkerhedsindstillinger.
«  Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.

85
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Kan ikke finde routeren:

«  Hold nulstillingsknappen bagpa routeren nede i mere end fem sekunder.
- Tjek den tradlese adapters indstilling sdsom SSID og kryptering.

Kan ikke fa adgang til internettet via den tradlgse LAN adapter.

Flyt routeren teettere pa den tradlgse klient.
Tjek om den tradlgse adapter er forbundet til den rigtige tradlgse router.

Tjek om den tradlgse kanal, som du bruger, stemmer overens med de kanaler, der er
tilgeengelige i dit land/omrade.

Tjek krypteringsindstillingerne.
Tjek om ADSL eller Kabel-forbindelsen virker korrekt.
Prov igen med en anden ethernet-kabel.

Hvis ADSL "LINK" lyset blinker konstant eller er slukket, er internetadgang ikke mulig
- routeren kan ikke etablere en forbindelse med ADSL netvaerket.

Serg for, at alle dine kabler er ordentligt tilsluttet.
Traek stikket til ADSL- eller kabelmodemmet ud af stikkontakten, vent iet par minut-
ter, og seet det til igen.

Hvis ADSL lyset stadig blinker eller er SLUKKET, bedes du venligst
kontakte din ADSL udbyder.

Jeg har glemt mit netvaerksnavn eller sikkerhedskode.

Prov, at opsaette kabelforbindelsen og konfigurere krypteringsindstillingerne igen.

Hold nulstillingsknappen nede i mere end fem sekunder for, at nulstille eller gen-
danne systemet til fabriksindstillingerne.

Fabriksindstillingerne:

Brugernavn/Adgangskode:| IP-adresse: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradles router?

- | brugervejledningen pa support-cd'en.

«  Ofte stillede spergsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq

»  Teknisk support: http://support-org.asus.com/

+ Kunde hotline: Se venligst Kunde hotline i den medfglgende vejledning.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Forpackningens innehall

M RT-N65U M Natverkskabel
M Natadapter M Snabbstartguide
M Support-CD (bruksanvisning/ hjilp program) M Garantikort

1) USBLED 6) Stromlampa 11) trémuttag (DC-In)
2) LANLED 7)  WAN (Internet)

12) strémbrytare

portar*

Aterstalinings-
3) WANLED 8) knapp 13) WPS knapp
4) sGHzLED  9) AT~ APor

5) 24GHzLED 10) USB 3.0 portar*
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NOTERA:

« *Det finns tva LED i WAN- och LAN-portarna. Gul LED betyder Gigabit-
anslutning. Gron LED betyder 10/100Mbps anslutning.

« USB externt HDD-/flashminne:

- Den tradlosa routern fungerar med de flesta USB HDD-/flashminnen upp till 2TB
och stoder las-/skriv-atkomst for FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 och NTFS.

« For att avldgsna USB-minnet sdkert ska du lansera webb-GUI (http://192.168.1.1);
i 6vre hogra hornet pa sidan Natverkskarta klickar du pa USB-ikonen och klickar
pa Mata ut USB1.

- Felaktig borttagning av USB-minne kan orsaka korruption av data.

- For att se en lista 6ver filsystem och harddiskpartitioner som stods av den tradlosa
routern, ga till http://event.asus.com/networks/disksupport

+ For att se en lista Over skrivare som stods av den trédldsa routern, ga till http://
event.asus.com/networks/printersupport

89
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Placera din router

For basta tradlosa signalsandning mellan den tradl6sa routern och natverksenheterna
som dr anslutna till den, se till att du:

« Placerar den tradlosa routern pa en central plats for maximal tradlos tackning for
natverksenheterna.

- Hall enheten undan fran metallhinder och undan fran direkt solljus.

« Hall enheten borta fran 802.11g eller 20MHz endast Wi-Fi-enheter, 2,4 GHz dator-
kringutrustning, Bluetooth-enheter, sladdl&sa telefoner, transformatorer, kraftiga
motorer, fluorescerande ljus, mikrovagsugnar, kylskdp och andra industriella utrust-
ningar for att forhindra signalstorningar eller signalforluster.

«  FOr basta front-till-bak tadckning placera den tradldsa routern i uppratt position.
«  For bésta upp-och-ned téckning placera den tradlosa routern i en lutande position.

« Uppdatera alltid till den senaste firmware-versionen. Besék ASUS webbsida pa
http://www.asus.com for att hdmta den senaste uppdateringen av enhetens

firmware.
\1!;

20
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Komma igang

1. Koppla ifran strommen och koppla ifran ledningarna/kablarna fran din befintliga

modeminstallning.

<~ _Modem

B 0

a: Koppla ifran stromadaptern fran stromuttaget och koppla ifran den fran ditt kabel-
/ADSL-modem.

b: Kopla ifran natverkskabeln fran ditt kabel-/ADSL-modem.

2, Stéll in din tradlosa miljo.

a: Séattin din tradldsa routers stromadapter i DC-In porten och koppla in den i ett strom-
uttag.

b: Anvand natverkskabeln och anslut din dator till din tradlsa routers LAN-port.

91
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: Anvand en annan natverkskabel och anslut ditt modem till din tradlésa routers WAN-
port.

d: Séatt in ditt modems stromadapter i DC-In porten och koppla in den i ett stromuttag.

3. Inaktivera vissa installningar pa datorn.

A. Avaktivera proxyservern, om den &r aktiverad.
B. Stallin TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den &r aktiverad.

OBS: For ytterligare detaljer om hur du inaktiverar datorns instéllningar, se Vanliga
fragor).

92

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind92 92 @ 6/1912 5:24:28 PM‘ ‘



Komma igdng

1. Konﬁ%tﬂrlera din tradlosa installning via webbgrafikens anvandargranssnitt
).

(web

a: Starta din webblasare sdsom Internet Explorer, Firefox, Google Chrome, eller Safari.

@ OBS: Om QIS inte startas automatiskt ska dessa atgdrder utforas for att starta QIS
manuellt:

+ | webblasaren knappar du in http://192.168.1.1 och k&r guiden Snabb
internetkonfigurering igen.

« Avaktivera proxyinstallningarna, uppringningsanslutning och stall in TCP/IP
instéllningarna till att automatiskt erhalla en IP-adress. For ytterligare detaljer se
sektionen Vanliga fragor eller anvand instéllningsguiden pa support-CD-skivan for
automatisk diagnos

b: Den tradl6sa routerns funktion Snabb internetkonfigurering upptacker automatiskt
om ISP-anslutningstypen dr Dynamisk IP, PPPoE, PPTP, L2TP och Statisk IP.
Knappa in den nédvandiga informationen for din anslutningstyp.

OBS: Den automatiskt detekteringen av din ISP-anslutningstyp sker nédr du konfig-
urerar den tradlésa routern for forsta gangen eller nér den tradldsa routerns origina-
linstéllningar aterstalls.

VIKTIGT! Erhdll nédvandig information om din typen av Internetanslutning fran din
Internetleverantor.
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c: Tilldela natverksnamn (SSID) och
sakerhetsnyckel for 2,4GHz och 5GHz
trdd|6s anslutning. Klicka pa Tillampa nar
det ar klart.

d: Instdllningarna for Internet och tradIos
router visas. Tryck pa Nasta for att
fortsatta.

e: Lassjalvstudien om tradlosa
natverksanslutningar. Nar du ar klar,
klicka pa Avsluta.

Vanliga fragor (FAQs)

Jag har foljt anvisningarna men jag kan fortfarande inte komma at den tradl6sa routerns
grafikiska anvandargranssnitt (webb-GUI) for att konfigurera installningarna for den
tradl6sa routern.

A. Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.
Windows® 7

PR e —— setp
Setp.

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta webblad- || ...

saren. e el
2. Klicka pa Tools (Verktyg) > Internet options (Interne- — , E
talternativ)> Connections (Anslutningar) fliken > LAN —

settings (LAN-instéllningar).

W—

for dial-up settings.
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3. Franinstallningsskarmen Local Area Network (LAN)
avmarkera Use a proxy server for your LAN (An-
vand en proxyserver for natverket).

4. Klicka pad OK nar du ar klar.

MAC OS

1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Preferences...
(Preferenser...) > fliken Advanced (Avancerat) >
Change Settings... (Andra instéllningar...)

2. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy och
Web Proxy (HTTPS).

3. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar.

OBS:
proxyservern.

B. Stéllin TCP/IP installningarna till erhall en IP-adress automatiskt.

Windows® 7

1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) > Net-
work and Internet (Natverk och internet) > Network
and Sharing Center (Natverk och delningscenter) >
Manage network connections (Hantera
natverksanslutningar).

2. Vilj Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) klicka
sedan pa Properties (Egenskaper).

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind95 95 @

Local Area Network (LAN] Settings

— s, S

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] Automatically detect settings
[ use automatic configuration seript

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VRN connections)

ddress port: [80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses
oK Cancel
. .
w = H @
tow st | i s

Location: (Automatic 5

Gopher Proxy

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

(G]
n
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

Se hjélpfunktionen fér din webbldsare for detaljer om hur du inaktiverar

U Est@ Properties [ )
Networking

Connect using:
¥ Realiek PCle GBE Family Cortrollr

“This connection uses the folowing tems:

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

Driver
Instal Uninstal Froperies
Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. For att hdamta iPv4 IP-installningarna automatiskt It Protoco Version 4 (COPvl) Propertier, 0ol
kryssar du for Erhall en IP-adress automatiskt. e et Cenaaton

“You can get automatically if your
4. Klicka pa OK nar du ar klar. P ok e

iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

MAC OS 80 XY Qk o

ShowAll__ Displays Sound | Network  Startup Disk

1. Klicka p& Apple-ikonen & i Gvre vanstra hornet pa
skdrmen.

Location: (Automat 3

{TCIIp | PPRoE  AppleTalk Proxies | Ethernet |

2. Klicka pa System Preferences (Systeminstallningar) e T ]
> Network (Natverk) > Configure... (Konfigurera). G

Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:

3. Ifliken TCP/IP, markerar du Anvind DHCP i s (RILAD o @
rullgardinslistan Konfigurera IPv4.

Search Domains:

4. Klicka pa Tillampa nu nar du ar klar. R RS RSP
®

U
T ik he tock t0 prevent furher changes.

OBS: Se hjdlpfunktionen till ditt operativsystem for detaljer om hur du konfigurerar
TCP-/IP-installningarna pa din dator.
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C. Avaktivera uppringningsanslutningen om den &r aktiverad.

Windows® 7 I
1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta webb- A ot e,
lasaren.
2. Klicka pa fliken Tools (Verktyg) > Internet options BRI %
(Internetalternativ) > Connection (Anslutningar). S |
3. Markera Never dial a connection (Ring aldrig upp S e hyrestnaipre sy
nagon anslutning). N
4. Klicka pa OK nar du ar klar.
»
B

OBS: Se hjalpfunktionen for din webblasare for detaljer om hur du inaktiverar in-
stallningarna for uppringningsanslutningen.

D. Stdng alla webblasare.
Klienten kan inte upprétta en tradlos anslutning till routern.

Utanfor omradet:

«  Placera routern narmare den tradlosa klienten.

+  Forsok andra kanalinstallningarna.

Bekraftande:

- Anvand tradanslutning for att ansluta till routern.
«  Kontrollera sdkerhetsinstallningarna for tradlos anslutning.
+  Tryckin knappen Aterstill vid bakpanelen i 6ver fem sekunder.
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Kan inte hitta routern:

+  Tryckin knappen Aterstll vid bakpanelen i 6ver fem sekunder.

+  Kontrollera instédllningen i den trddldsa adaptern, t.ex. SSID- och
krypteringsinstallningar.

Kan inte komma at Internet via den tradlosa LAN-adaptern.

+ Flytta routern ndrmare den tradldsa klienten.
« Kontrollera huruvida den tradlésa adaptern ar ansluten till korrekt tradlosa router.

- Kontrollera om den tradldsa kanalen som anvands dverensstammer med kanalerna
som ar tillgangliga i ditt land/omrade.

« Kontrollera krypteringsinstallningarna.
+ Kontrollera om ADSL- eller kabelanslutningen ar korrekt.
«  Forsckigen med en annan Ethernet-kabel.

Om lampan vid ADSL “LINK” blinkar kontinuerligt eller &r sldckt gar det inte att ansluta till
Internet - routern kan inte uppritta en anslutning till ADSL-nétverket.
« Setill att alla kablarna ar korrekt anslutna.

«  Koppla ur ndtsladden fran ADSL- eller kabelmodemet, vénta nagra minuter och @
anslut sedan sladden igen.

- Kontakta din ADSL-tjansteleverantor om ADSL-lampan fortsatter att blinka eller ar
slackt.
Natverksnamn eller krypteringsnycklar har glomts bort.

«  Forsok att skapa en trddanslutning och konfigurera krypteringsinstallningen igen.

«  Tryck pa aterstéliningsknappen i mer an fem sekunder for att stalla om eller aterstélla
systemet till standardinstallningarna fran fabrik.

« Fabriksstandardinstallningar:

Anvandarnamn/ IP-adress: SSID: ASUS
l6senord: admin / 192.168.1.1
admin
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Var kan jag hitta ytterligare information om den tradlésa routern?

«  Bruksanvisning pa support-CD-skivan

+  Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq

+ Teknisk support: http://support.asus.com/techserv

» Kundhotline: Se support hotlineskarmbilderna i Supplementguiden

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portugués Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Mepiexdpeva cuokevaoiag

M RT-N65U M KawSiakot Siktuou
M MeTaoXnuaTIoTHS PEVUATOC M 08nyog Mpriyopng Evapéng
M CD YnootApiéng (eyxelpibio, BondnTikd mpoypdppata) M Kdpta eyyononc

ZHMEIQZH:

Eav amouotadel i epgavilet BAABn omolodnmoTe amod Ta OTOIKE(Q, EMKOWVWVIOTE JIE TO
Katdotnpa AMavikig TwAnone.

XapaktnpioTika VAIKoU
’ ®
(2]
(]
o
(5]
(6]
, Eicobo¢ Tpo@odoaiag
1) Auyvia LED USB 6) Power LED 1) Gevparoc (DEIN)
2) Auyvia LED LAN 7) ﬁ):t &S WAN (Inter- 12) SiakdémTNG Aetrtoupyiag
3) AugviaLEDWAN  8) Kouwm o 13) WPS koupn

4) Auyvia LED 5GHz 9) OUpegLAN T ~4*
5) Avuyxvia LED 2.4GHz 10) OUpegUSB 3.0
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LED onpaivel obvéeon Gigabit. H mpdoivn Auxvia LED onpaivet
ouvéeon 10/100Mbps.

«Ynapyouv SUo Auyvieg LED otic Bupec WAN kat LAN. H kitptvn Auyvia i

+  EEwTtepikdg okAnpog Siokog/Flash USB:

« O aocuppatog SpopoloynTiG AEITOUPYEL UE TOUG TIEPICCOTEPOUG OKANPOUG
6iokoug (HDD)/Flash USB pey£Boug éwg 2TB kat umootnpilel mpdaBaon yia
avayvwon-gyypaen yla cvotiuata FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 kat NTFS.

« T va agalpéoete pe ao@alela to dioko USB, ouvdeBeite otn Sladiktuakn

Siemapn xpriotn (web GUI) (http://192.168.1.1) kat otnv mavw Se€1d ywvia Tng
oelidac Network Map (Xaptng diktvou) kdvte KAIK oTo glkovidio USB kat oto

Eject USB 1 (E§aywyn USB 1).

+ Heopalpévn agpaipeon tou Siokou USB evbéyxeTal va MpoKaAEDEL KATACTPOWN

Sedopévwv.

+ [0 ™ ANioTa TwV CUCTNHATWY ApPXEIWV Kal TNG SlaPEPIOPATOTOINCNG OKANPWY

Siokwv mou urmootnpilel 0 aoUPUATOG SPOUOAOYNTNG, EMIOKEPTEITE TN
S1evBuvon http://event.asus.com/ networks/disksupport

@ . lNa TN AMoTa TV EKTUTTWTWV TToU UTTOOTNPICEL 0 aoUpuaTog SpopoloynTng,

emokeTeite TN SlevOuvon
http://event.asus.com/networks/printersupport
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TomoBétnon Tov Spopoloynti cag

lMNa ™ BéAtiotn duvatr acuppaTn PeTddoon Tou CAUATOC HETAEY TOU ACUPUATOU
SpopoAoynTh Kal TwV CUCKEUWV TOU SIKTUOU TTOU gival OUVEESEUEVES OE AUTOV,
OlYOUPEUTEITE OTL:

« 'Exete TomoBeTrO€l TOV AoVPUATO SPOUOAOYNTH O€ HIa KEVTPIKN TIEPLOXN VIO HEYIOTN
aocUPUATN KAAUYN YA TIG CUCKEVEG TOU SIKTUOU.

+  AlaTNPEITE TN CUOKEUN HOKPLA Ao PETANNIKA pmdSia Kal HaKpLd amd To APECO
NALOKS PWC.

. AlaTnpeiTe TN CUOKEUN HaKPLA amo ouoKeuéc Wi-Fi 802.11g n 2OMHz, TIEPIPEPEIOKES
OUOKEVEG UTTONOYIOTWY 2.4GHz, cuokevég Bluetooth, acUppata Aépwva,
HETAOXNMOTIOTEG, KIVNTHPES Baplac xpnong, )\aumnpec ®Bopiopol, povpvoug
HIKPOKUATWY, Puyeia Kat AMEG BLOUNXAVIKEG OUOKEVEG Yia amo@uyn TapeUBolwv iy
ATWAELAG OUATOC.

« Ta BENTIoTN KAALYN aTmo eUmPAG TIPOC Ta oW, TOMOBETHOTE TOV AoUpUATO dpopoloynTh
o€ 6p0Oia Béon.

« T BéATIoTn KAALYN amd TAvw TTPOC Ta KATW, TOTOBETAOTE TOV acUppato Spopoloyntr
o€ KekNpévn Béon.

«  Evnuepwvete mavta pe v o mpdoeatn ék§oon UAIKoAoYIoUIKoU. EmokepTeite
Tov 1otéTomo TG ASUS otn Sievbuvon http://www.asus.com yia TIG 1o TPOCPATES
EVNUEPWOELG UNIKOAOYIOMIKOU. @
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MPOEIAOMOIHZH! BeBaiwbeite 611 To KOAwSI0KO/ADSL povTep €xel amevepyomolnOei
yla Touhaxtotov 600 AemTa.

a: BydAte amo tnv mpila tov mpooappoyéa AC Kat amocuv&£oTe Tov amd To KAAWSIOKO/
@ ADSL povtep.

B: AmoouvdéoTte To KaAwSio SikTvou amod To KaAwSIakO/ADSL povTey.

2. EykataoTtnoTe To acUpuato mePIBANAOV.

a: Yuvdéote Tov mpooappoyéa AC Tou acUppatou Spoporoyntr otn BUpa el06dou DC
Kal o€ pia pida pevPATOG.

B: Xpnotpomotiote To kKaAwdio SiktUou yia va cuvdéceTe Tov umohoyloTh otn Bupa LAN
Tou acUppatou SpopoloynTh.

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind103 103 @ 6/1912 5:24:42 PM‘ ‘



104

a: Juvbéote Tov mpooappoyéa AC Tou acuppatou Spopoioyntr oTn Bupa eil066ou DC
Kal o€ Jia mpifa peVUATOG.

B: Xpnotpomotrjote To KaAwSI0 SIKTUOU yla va cuvdéoete Tov umohoylotr otn B0pa LAN
Tou acUppatou Spopoloynth.

3. ATEVEPYOTTOINOTE UEPIKEG PUBUICEIC OTOV UTTOAOYIOTH CAG.

A. AnevepyomoljoTe To SI0KOMIGTH HECOAABNONG, av ival EvEpYOTOINHEVOG.
B. Opiote 11 puBpiceig TCP/IP yia autépatn amédoon Sievbuvong IP.

I. AmevepyomoljoTe Tn cUVOEON PEOW TRAEPWVOU, av Eival EvepyoTToinuévn.

THMEIQXZH: o meplooOTEPEG AEMTOUEPELEG OXETIKA JIE TNV ATTEVEQYOTIOINCN TWV
pubpuicgwv Tou unoloyloTh oag, avatpe€te oTiq Zuxvé epwtrjosls (FAQ).
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Nw¢ va §exivijoete

1. AlOPOPPWOTE TIG aobg%ﬁls)c PUOUIOEIC YEoW TNC YPAPIKNG SIASIKTUAKIC

dlemapng xpriotn (we

a: EkkiviioTe pia epappoyn mepirjynong oto Stadiktuo onwg Internet Explorer, Firefox,
Google Chrome, 1j Safari.

THMEIQXH: Av 1o QIS dgv ekKivel auTOPATA, AKOAOULONOTE TA MAPAKATW Bripata yia
va ekkIvioeTe To QIS pe pn autépato Tpomo:

+ XTIV €Qappoyn mepynong oto Stadiktuo, minktpoloyriote http://192.168.1.1
Kal ekTeNéoTe Eava Tov O6nyo INpryopng Eykatdotaong Internet (Quick Internet
Setup - QIS).

- Disable the proxy settings, dial-up connection, and set your TCP/IP settings to
automatically obtain an IP address. For more details, refer to the FAQs section or
use the Setup Wizard in the support CD for auto-diagnosis.

b: H Aertoupyia Mpriyopng Eykatdotaong Internet (QIS) ou acUpuatou Spopoloyntry
QAVIXVEVEL AUTOUATA AV O TUTTOG TNG oUVSEDNG e Tov ISP gival Dynamic IP (Auvapiki
IP), PPPoE, PPTP, L2TP kau Static IP (Ztatikn IP). MANKTpoAOYNOTE TIC amapaitnTeg
TIANPOPOPIEC Yia TOV TUTTIO TNG OUVOEDKC 0aC.

THMEIQXIH: H autopatn avixveuon tou TUmou ouvdeong pe tov ISP Aaupdvel
XWPa 0Tav SIOUOPPWVETE TOV aoUpHaATo dpopoloyntr yia mpwTn @opd rj étav o
aocVPHATOC SPOONOYNTAC €XEL EMAVAPEPOEL OTIC TTPOETIAEYUEVEC PUBIOELC.

THMANTIKO! Mmopeite va AAPETE TIC amapaitnTeC MANPOYOPIES yia Tn oUVEEDT 0ag
oTo Internet amod Tov mdpoxo Twv unnpeciwv oag (ISP).
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c: Exyxwpnote 1o 6vopa Siktuou (SSID) kat
To KAEISI ao@aleiag yia Tnv aclpuaTn
ouvdeon 2.4GHz kat 5GHz. Kavte
KAk oto Apply (Eappoyn) étav
TENEIWOETE.

d: EpgaviCovtal ot pubuioeic Tou Internet
Kal Tou acUppatou SikTuou. Kavte KAIK
oto Next (Emépevo) yia va cuveyioeTe.

e: Awafdote o forOnua yia tn ouvdeon
acUppatou SIktUou. OTav TEAEIWOETE,
kavte KAIK oto Finish (TéAog).

Zuyvég epwtnoels (FAQ)

A@oU akoAoUOnoa ta Bripata, cuveyilw va pnv éxw mpocfacn otn ypa@iki Stadiktvakn @
Siemagn xpriotn (web GUI) Tou acuppatou SpopoloynTh yia va Siapop@uow Ti¢ pubpicelg
Tou acVppatou Spopoloynth.

A. AngvepyomoljoTe To S1aKOMIGTH HECOAABNONG, AV ival EVEPYOTOINHEVOG.
Windows® 7 ]

Gorera | Seaio | prvacy [ con [} B |

1. Kavte k\ik oto koupri Start (Evap&n) > Internet Ex- P o
plorer yia va eKKIVAOETE TNV EQAPUOYN TIEPIAYNONG OTO || o
StadikTuo. YT

2. Kdavte kAik oto kouuri Tools (Epyaleia) > Internet op-
tions (EmAoyég
Internet) > kaptéAa Connections (Zuvdéoelg) > LAN
settings (PuBpioeig LAN).

106
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3. Ano v 086vn PuBpuioceig Tomikou Siktuou (LAN), Lo e e L e
KatapynoTe Ty emioyr Use a proxy server for e Eoa i v e e
your LAN (Xprion Stakopioti pegohapnong yia

use of manual setfings, disable automatic configuration

[] Automatically detect settings
Y LAN)' [~ use automatic configuration seript
4, Kdavte KAk 010 OK O0TaV TENEIWOETE.

Proxy server

ial-up or VPN connections).

| Use 2 roxy server for your LAN (These settings wil ot apply to |

80 Advanced
Bypass proxy server for local addresses

MAC OS

1. Amé ) ypauun pevou, kdvte kAik oto Safari > Pref-
erences... (MpotipRoElC...) > kaptéha Advanced (Mna

npoxwpnuévoug) > Change Settings... (AN\ayn
puUBHicEWV...)

2. Amd tn NioTa UE Ta TTPWTOKOAAQ, KATAPYNOTE TNV
emoyr FTP Proxy (AtakopioTtiig pecoAdfnong

FTP) kat Web Proxy (HTTPS) [AlaKopioTAi¢ =T :
pecolapnong Web (HTTPS)]. -]
@ 3. Kdavte KAk oto Apply Now (Eqappoyn Twpa) dtav ST

@
TENEIWOETE. o s, 50 [

THMEIQXZH: Avatpé€te otn BorBela tng epapuoyng mepiynong oto S1adiktuo mou

XPNOIUOTIOIEITE YIO AEMTTOUEPELEG OXETIKA PE TNV ATIEVEPYOTIOINGN TOU SIOKOUIOTH
UeCOAEPNnoNG.

B. Opiote Ti¢ puBpiceig TCP/IP yia avtopath amédoon Sievbuvong IP.

U =555 Properties = -
Windows® 7 [ etnoris [tz
Connect using:
1. Kavte KAk oT0 Koupmi Start (Evapé&n) > Control Panel 2 Restk PO GO ok Cartoler
(Mivakag EAéyxov) > Network and Internet (Aiktvo e o
Kat Internet) > Network and Sharing Center (Kévtpo & g fvors
Siktdou Kat KovAG XpRonG) > Manage network con- e s St et e

Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver
Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPVE)
intemet Protocol Vegsion 4 (TCP/IPv4)

T Gpology Discovery Mapper 1/0 Driver

nections (Alayeipion ocuvééoewv SiktOovL).
2. EmAé&te Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

-+ Link-Layer Topology Discovery Responder

[MpwtokoANo Internet EkSoon 4 (TCP/IPv4)] otn Cm ) [ nea [ e ]
ouvéxela kavte KAk oto Properties (1816Tnteg). o SN

wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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o [T

3. Ané tnv 086vn PuBuioelg tomkou Siktoou (LAN), It Protoco Version 4 (COPvl) Propertier, 0ol
Katapyiote T emAoyr} Use a proxy server for your ||| e= s
LAN (Xprion Siakopiot HecoAABNoNG Yt TO LAN). || jmonsr s st st fro v apeer

iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

4. Kdavte KAk oto OK étav TEAEIWOETE.

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

000 Network =)

MACOS

1. Kdvte KAk 070 elkovidio ¢ Apple & mou Bpioketar .5 280 8

ShowAll__Displays_Sound | Network

oTNV MAVW apLoTEPN Ywvia TG 08dvng oag. m
2. Kdvte KAk 0To Kouuni System Preferences e
(Mpotipnoelg cuotiparog) > Network (Aiktuo) > e g
Configure... (Atapdppuwon ...) B,
3. Amo6 v kaptéha TCP/IP, em\é€te Using DHCP @
(Xprion DHCP) otnv avantucoodpevn Aiota Config-
ure IPv4 (Alapépowon IPv4 ). e ——
4. Kavte K\ik oto Apply Now (E@appoyn twpa) dtav o
TENEIWOETE. Voo (T

THMEIQXIH: Avatpéfte otn Bonbela kal umootpién Tou AEITOUPYIKOU CaG
OUOTHHATOG Yla AEMTTOUEPELEG OXETIKA pE TN Stapdppwon twv pubuicswv TCP/IP Tou
UTTOAOYIOTH 00,

108
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C. AngvepyomoloTe Tn 6UVSEDN HEGW TAEPWVOU, AV EiVal EVEPYOTIOINUEVN.

Windows® 7

1. Kdvte KAk oto koupri Start (Evapén) > Internet Ex-
plorer yla va eKKIVAOETE TV EQAPHOYH TIEPIYNONG OTO
Stadiktuo.

2. Kavte KAk oto kouuri Tools (Epyaleia) > Internet op-
tions (EmAoyég
Internet) > kapté\a Connections (Zuvdéoeiq).

3. EmM\éEte Never dial a connection (Na pnv yivetai moté
KAjon pag ouvdeong).

4. Kdavte KAk 010 OK éTav TEAEIWOETE.

THMEIQXZH: Avatpé€te otn Borfeia tng epapuoyng mepiynong oto S1adiktuo mou
XPNOILOTIOLEITE YIa AEMTOUEPELEG OXETIKA PE TNV ATIEVEPYOTTIOINON TWV PUBUICEWY TNG

oUVSEEONC PEOW TNAEPWVOUL.

D. Kheiote 0Aeg Tig avoiyTég eappoyéG mepiynong oo Siadiktuo.

H ocuokeun-mehatng Tov SiktOou dev pmopei va Snuiovpynoet

acUppatn cuvdeon pe To Spopoloynti.

Ekto¢ e0poug:

«  TomoBetoTe T0 SPOopOAOYNTH IO KOVTA OTOV ACUPMUATO TIEAATN.

+  Mpoomabriote va aMAEETE TIG PUBUICELG TwV KAVOALWV.

‘EAeyxog TavtoTnTag:

«  Anuoupynote evolpuatn oUvSeon e To SpopoloynTh.
«  ENéyre Tig pubuioelg ao@ahelag acuppatou SIKTUOU.

General [ searty | prvecy | Gontent | Carmectons [programs | Advanced

Diskup and

P ——
=)

&5 Access RD Netiork Resources - Go to vpn.| A

«  MNatAoTe To Kouumi Emavagopdg otnv miow MAEUPA Yia TTEPICCOTEPO ATTO TIEVTE

SeutepoOAenTa.
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Aev gival duvarti n evpeon Tou Spopoloynti:
«  Matote To kouumi Emavagopdg otnv mow mAgVPd yla TTEPIOCOTEPO ATTO TIEVTE
Seutepdiemnta.

« ENéy€re Ti¢ pubpioeig Tou acuppatou mpooappoyéa émwc SSID kat pubuiocelg
Kpumtoypdenong.

Aev givan Suvati n mpoéoPacn oto Internet pécw Mpocappoyéa acUPHATOU
Siktuou (LAN).
« Metakivote To SPOOAOYNTH TTIO KOVTA OTNV AcUPHATN CUCKEUN-TIEAATN.

- EAéy&te av 0 aovppatog mpooapuoyEag eival GUVOEUEVOC OTO CWOTO ACUPUATO
SpopoloynTh.

- EAéy€te av To aoUppaTo Kaval Tou XpnotUoTToLEITE gival ouppatd pe Ta Stabéoipa
KavaAia otn xwpa / TEPLoxr oag.

- EAéy&rte 11 pubuioeig kpuntoypdenong.
«  EAéy&re av eival owotr n Kahwdiakr p ADSLouvdeon.
«  Mpoomadnote ava xpnotpomowwvtag kadwdio Ethernet.

Av n Auyvia ADSL “LINK (ZEY=H)"” avaooBrivel cuvéxeia i} mapapével
oBnoti n mpdcoPaon oo Internet dev civan Suvati) - o ApopoAoynTi¢ dev
givai Suvatod va dnpiovpyroet ouvdeon pe 1o diktuo ADSL.

+  2IyOUpEUTE(Te TIWG OAA TA KAAWAIA gival owoTd ouvdedEEVaL

« Anoouvdéote To kadwdio Tpo@odoaoiag amd To kaAwdiakd rj ADSL povtey,
TIEPIUEVETE PEPIKA AETTTA Kat ouvSéaTe Eava To KaAwdto.

« Avn Auxvia ADSL ouveyiCel va avaBoofrivel ) va mapapével ZBHETH (OFF),
ETKOIVWVNOTE PE TO TAPOXO TNG utnpeoiag ocag ADSL.

‘Exw §exdoe To 6vopa Tou Siktvou iy KA&dia ac@aleiac.

- [MpoomaBnote va SnUIoVPYAROETE TNV EVOUPHATN GUVSEDH Kal va SIAHoPPWOETE Eava
TIC PUBUIOELC KpUTTTOYPAPNONG.

«  TMatoTte 1o kKouumi Emava@opdc yia meploocdTtepo amod mévte SeutepOAENTA yIa
EMava@opd Tou SPooAoYyNTH OTIC EPYOOTACIAKEG TTPOEMINEYUEVEC PUDUIOELC.

- Epyootaciakég mpoemAeypéve pubpioels:

‘Ovopa xpriotn / Kwdikog MevBuvon IP: SSID: ASUS
npocPaong: admin/admin | 192.168.1.1
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Mov pmopw va Bpw MEPLOOATEPEC TTANPOYOPIEC Yia TOV acUppaTo SpopoloynTi;
«  Eyxepidio xpriotn oto CD umootpiéng

+ lototonog yia Xuxvég epwtioels (FAQ): http://support.asus.com/faq

- lotétomog texvikng umootpiéng: http://support-org.asus.com/

« TnAe@wVIKN Ypapun eumnpétnong meAATWV: AvatpEETe TNV TNAEQWVIKN YPAMMN
oo TAPIENG OTOV ZUPMANPWUATIKS O8Nnyo.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)

111
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Contenuto della Confezione

M Router Wireless RT-N65U
M Adattatore di Corrente
M CD di Supporto (manuale, utilita)

)
c
=
©
=

per l'imballaggio originario.

Descrizione Hardware

© 6 0 O

1) LEDUSB 6)
2) LEDLAN 7)

3) LEDWAN 8)
4) LED5GHz 9)
5) LED24GHz 10)

112
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M Cavo di Rete
M Guida Rapida
M Garanzia

- Incasodiarticoli danneggiati o mancanti, contattare il supporto ASUS per assistenza
e interrogativi di carattere tecnico. Consultare l'elenco delle hotline telefoniche
ASUS alla fine di questa guida.

« Perusufruire del servizio diassistenzain garanzia, & necessario conservare il materiale

‘“\\\“\\\\\\\\\\N\\\\\\\\W‘“

° WPS ®
o— button
(5] 9.,
ol | H
Lol
® @

LED alimentaz. 11) Porta aliment. (DC-In)

Porta WAN
(Internet)*

Pulsante Reset 13) Pulsante WPS
Porte LAN 1 ~ 4%
Porte USB 3.0*

12) Pulsante di Accensione
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............................................................................................................................................ =

NOTE g_,.

« *Nella porta LAN e nella porta WAN si trovano due LED. Il LED giallo g
indica una connessione Gigabit, mentre il LED verde segnala una o
connessione 10/100Mbps.

+ Unita flash o disco rigido esterno USB:

« Il router wireless funziona con la maggior parte dei dischi flash e dei dischi rigidi
USB di dimensioni sino a 2TB e supporta I'accesso di lettura-scrittura per FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

« Per rimuovere in sicurezza il disco USB, avviare l'interfaccia grafica web
(http://192.168.1.1), quindi alla pagina Network Map, selezionare "External USB
disk status" > "Safely Remove disk" e cliccare Rimuovi.

- La rimozione non corretta del disco USB potrebbe causare la corruzione dei dati.

- Per consultare I'elenco dei file system e delle partizioni per disco rigido supportate
dal router wireless, visitare l'indirizzo: http://event.asus.com/networks/disksupport

« Per consultare |'elenco delle stampanti supportate dal router wireless, visitare
I'indirizzo: http://event.asus.com/networks/printersupport

113
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Posizionamento del router wireless

Per una trasmissione ottimale del segnale fra il router wireless e i dispositivi di rete ad
esso connessi, assicurarsi di:

)
c
=
©
=

+  Collocare il router wireless in una posizione abbastanza centrale da garantire la massima
copertura del segnale senza fili per i dispositivi di rete.

«  Tenereil dispositivo lontano da oggetti metallici e dalla luce diretta del sole.

«  Tenere il dispositivo lontano da dispositivi Wi-Fi solo 20MHz o0 802.11g, periferiche
per computer da 2.4GHz, dispositivi Bluetooth, telefoni cellulari, trasformatori, motori
industriali, luci fluorescenti,forni a microonde, frigoriferi ed altre apparecchiature
industriali, in modo da evitare l'interferenza o la perdita del segnale.

«  Per una copertura ottimale fronte-retro, mettere il router wireless in posizione verticale.

«  Per una copertura ottimale dall'alto verso il basso, mettere il router wireless in posizione
inclinata.

- Aggiornare sempre il firmware. Visitare il sito ufficiale ASUS, all'indirizzo http://www.asus.
com per gli ultimi aggiornamenti.

| R

\a

\!
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Procedura preliminare

1. Disinserire i cavi dal modem

-
Al
=
S
(=)

ATTENZIONE! Assicurarsi che il modem via cavo/ADSL sia spento da almeno due
minuti.

a: Disinserire 'adattatore AC dalla presa elettrica e disconnetterlo dal modem via cavo/
ADSL.

b: Disinserire il cavo di rete dal modem via cavo/ADSL.

2. Installare il router wireless.

a: Inserire 'adattatore AC del router wireless nella porta DC-In e collegarlo ad una presa
elettrica.

b: Mediante il cavo di rete, collegare il computer alla porta LAN del router wireless.
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c: Utilizzando un altro cavo di rete, collegare il modem alla porta WAN del router wireless.
d: Inserire I'adattatore AC del modem alla porta DC-In e collegarlo ad una presa elettrica.

3. Disattivare alcune impostazioni del computer.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.

)
c
=
©
=

B. Configurare le impostaioni TCP/IP, in modo da ottenere automaticamente un indirizzo IP.

n

Disattivare la connessione telefonica, se attivata.

NOTA: per approfondimenti sulla disattivazione delle impostazioni del computer,
consultare la sezione sulle domande frequenti.
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@ NOTA: se non si riesce ad avviare automaticamente la procedura QIS, attenersi alle

Per iniziare

-
—
1. Configurare le impostazioni wireless tramite l'interfaccia grafica web del router g
o

wireless.

a: Avviare il browser web (Internet Explorer, Firefox, Google Chrome o Safari).

ASUSRT-N65U

seguenti impostazioni manuali:

- Digitare http://192.168.1.1 nel browser web ed avviare di nuovo la procedura
QIS (Quick Internet Setup).

- Disattivare le impostazioni proxy, la connessione telefonica e impostare
le impostazioni TCP/IP per ottenere automaticamente un indirizzo IP. Per
approfondimenti, consultare la sezione sulle domande frequenti oppure utilizzare
il programma di configurazione guidata, disponibile nel CD di supporto.

b: Lafunzione QIS (Quick Internet Setup) del router wireless rileva automaticamente il
tipo di connessione dell’ISP, fra cui IP dinamico, PPPoE, PPTP, L2TP e IP statico. Inserire
le informazioni necessarie per il tipo di connessione richiesta.

NOTA: la rilevazione automatica del tipo di connessione avviene quando si configura il
router wireless per la prima volta o quando si ripristinano le impostazioni di fabbrica.

IMPORTANTE! Richiedere al fornitore del servizio (ISP) le informazioni necessarie sul
tipo di connessione a internet.
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c: Assegnare il nome direte (SSID) e il
codice di sicurezza per la connessione
wireless a 2.4GHz e 5 GHz. Al termine, -
premere Apply.

)
c
=
©
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d: Sono visualizzate le impostazioni
wireless e internet. Premere Next per
continuare.

e: Leggere la guida sulla connessione di
rete wireless. Al termine, premere
Finish.

NOTE: assegnare un nome di rete contenente max. 32 caratteri.

Domande frequenti

Al termine della procedura, risulta ancora impossibile accedere all'interfaccia grafica web @
per configurare le impostazioni del router wireless.

A. Disattivare il server proxy, se attivato.
Windows® 7

1. Selezionare Start > Internet Explorer per avviare il e
browser Web. ‘ General | seauity | Privacy | Contenf| Connecti yrams | Advanced |
2. Selezionare Tools > Internet options > Connections ? -
tab > LAN settings. T [
Rl F—r— v | [CRemove )

Choce Setting iy eed o conure a ey

server for a connection.
® Never dial  connection
) Dia whenever a network connection s not present
©) Always cial my default connection

Setdefault

| insmosmnscanyadumaren

Choose Settings above for dak-up settings
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3. Dalla schermata Impostazioni rete locale (LAN), EEECI TR —
deselezionare la casella di controllo Use a proxy R
server for your LAN. e i e

[] Automatically detect settings

4. Al termine, premere OK.

7] Use automatic configuration script

-
Ak
=
S
(=)

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
| disl-up or VRN connections)

Address; Fort: |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

[Co ] e

MAC 0S o mal

ShowAll__Displays_Sound | Network

1. Dal browser Safari, selezionare Safari > Preferences
> Advanced > Change Settings...

2. Dalla schermata Network, deselezionare FTP Proxy e
Web Proxy (HTTP).

3. Altermine, premere Apply Now. Toatid

Gopher Proxy

Location: (Automatic 5

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

e assive 17 Motk (PASV) ®
(@9 n -
4" cick etk o prevenc s cranges Fositme) | ooy vom

NOTA: per approfondimenti sulle modalita di disattivazione del server proxy,
consultare la guida del browser.

B. Configurare le impostazioni TCP/IP per ottenere automaticamente
un indirizzo IP.

U =555 Properties s -
Windows® 7

Networking

Connect using:

1. Selezionare Start > Control Panel > Network and S e Pl GEE Fandy Corcer.

Internet > Network and Sharing Center > Manage e o
network connections.

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

2. Selezionare Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4),
quindi fare clic su Properties.

Driver
Instal, Uninstal I Froperies I
Description

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. Per ottenere automaticamente le impostazioni IP iPv4
IP, selezionare Obtain an IP address automatically.

4. Atermine, premere OK.

)
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MACOS

.
1. Cliccare sull'icona Apple e posta sul lato superiore
sinistro dello schermo.

2. Selezionare System Preferences > Network >
Configure...

3. Dalla scheda TCP/IP, selezionare Using DHCP
dall'elenco a discesa Configure IPv4.

4. Al termine, premere Apply Now.
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Intemet Protocol Version 4 (TCP/19vd) Properties. 12 o]

General | Alternate Configuration

Youcanget automatically if your
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrater
iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

Network =)

« HA4E 3

ShowAll__ Displays Sound | Network  Startup Disk

Location: (Automat

{TCIIp | PPRoE  AppleTalk Proxies | Ethernet |

[contiaure v using orice :|

1 Address: 192.168.182.103 (Renew DriCP Lease
Subnet Mask: 2552552550 DHCP ClientD:

ttrequres)
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: [192.168.128.10 Opsonan

Search Domains: Opsonah

1PVG Address: fe80:0000:0000.0000:0211:24fFfe32:b18e

U
T ik he tock t0 prevent furher changes. s

NOTA: per informazioni dettagliate sulla configurazione delle impostazioni TCP/IP
del computer, consultare la guida e la funzione di supporto del sistema operativo.
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C. Disattivare la connessione telefonica, se necessario.

Windows® 7

1. Selezionare Start > Internet Explorer per avviare il
browser.

2. Selezionare Tools > Internet options > Connections
tab.

3. Selezionare Never dial a connection.
Al termine, premere OK.

|

General [ searty | prvecy | Gontent | Carmectons [programs | Advanced

A 1o inenet e, dck
=

-
3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.
[Codaw
Elj P—— B Remove.
Choos settng fyou eed o confiure a provy

server for 3 connection.

rert Nere Setdefalt

Local Area Network (LaN) settings

LA ettngs do not ey to dlup comnections

Choose Settings above for dik-up settings

Aoply

NOTA: per disattivare le impostazioni della connessione telefonica, consultare la

guida del browser.

D. Chiudere tutti i browser web in esecuzione.

Il client non riesce a stabilire una connessione wireless con il router.

Fuori Raggio:

«  Collocare il router in posizione pil vicina al client wireless.

- Tentare di modificare le impostazioni dei canali.

Autenticazione:

«  Utilizzare la connessione via cavo per la connessione con il router.

- Controllare le impostazioni di protezione wireless.

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre cinque secondi.

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind121 121 @

-
Al
=
S
(=)

121

6/19/12 5:25:02 PM ‘ ‘



)
c
=
©
=

122

Impssibile rilevare il router:

«  Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore, per oltre cinque secondi.

- Controllare le impostazioni dell'adattatore wireless, come le impostazioni SSID e di
crittografia.

Impossibile accedere a Internet tramite I'adattatore Wireless LAN

» Spostare il router in una posizione piu vicina al client wireless.
- Verificare che 'adattatore wireless sia connesso al corretto router wireless.

- Verificare che il canale wireless utilizzato sia conforme ai canali disponibili nella zona/
paese.

- Verificare le impostazioni crittografiche.
« Verificare che la connessione ADSL o via cavo sia corretta.
+ Riprovare con un altro cavo Ethernet.

Sela spia "LINK" ADSL lampeggia in continuazione o &€ sempre spenta, & impossibile
accedere a Internet - il Router non riesce a stabilire una connessione con la rete ADSL.

- Assicurarsi che i cavi siano tutti correttamente collegati.

« Disconnettere il cavo di alimentazione dal modem ADSL o via cavo, attendere alcuni
minuti, e poi riconnetterlo.

«  Selaspia ADSL continua a lampeggiare o ad essere SPENTA, contattare il fornitore del
servizio ADSL.

Il nome di rete o le chiavi di crittografia sono state dimenticate.

- Tentare di impostare la connessione via cavo e riconfigurare la codificazione wireless.

« Premere il pulsante di ripristino,sul pannello posteriore del router wireless, per oltre
cinque secondi.

« Impostazioni di fabbrica:

Nome utente / Password: Indirizzo IP: SSID: ASUS
admin / admin 192.168.1.1
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Dove trovare ulteriori informazioni sul router wireless?

« Manuale Utente nel CD di supporto

- Sito FAQ online: http://support.asus.com/faq

+ Sito del supporto tecnico: http://support.asus.com/techserv
- Telefono del supporto tecnico in questa guida.

-
Al
=
S
(=)

TELEFONO DEL SUPPORTO TECNICO

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Conteldo da embalagem
M RT-N65U M Transformador
M Cabo de rede M Guia de consulta rapida

M CD de suporte (contendo o manual e os utilitarios)
M Cartdo de Garantia
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o
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o
(5]
(6]
LED de Alimen- Porta de alimentacao
1) LEDUSB 6) tacdo m (Entrada DC)
2) LEDLAN 7) feor;teat)‘ﬁYAN (n-12)  vypinae
Botdo de re- 5
3) LEDWAN 8) pOsici0 13) Botdo WPS
4) LED5GHz 9) Portas LAN 1 a4*
5) LED 2.4GHz 10) Portas USB 3.0*
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............................................................................................................................................ g
NOTAS X
- Existem dois LED nas portas WAN e LAN. O LED amarelo indica uma i é
ligagcao Gigabit. O LED verde indica uma ligagao 10/100Mbps. g>

(7

- Disco Rigido USB Externo/Disco Flash:

+ O router sem fios funciona com a maioria dos Discos Rigidos USB/Discos Flash
com até 2TB de capacidade e suporta o acesso de leitura-escrita nos sistemas
FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 e NTFS.

- Pararemover em seguranca o disco USB, aceda a interface Web
(http://192.168.1.1) e no canto superior direito da pagina Network Map
(Mapa de rede), clique no icone USB e em Eject USB 1 (Ejectar USB 1).

« Aremocao incorrecta do disco USB podera danificar os dados.

- Para consultar a lista de sistemas de ficheiros e de particdes de disco rigido
que o router sem fios suporta, visite http://event.asus.com/ networks/

disksupport

« Para consultar a lista de impressoras que o router suporta, visite http://event.asus.
com/networks/printersupport
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Colocacao do router

Para garantir a melhor qualidade de transmisséo entre o router sem fios e os
dispositivos de rede a ele ligados:

« Coloque o router sem fios numa area central para obter a maior cobertura
possivel sem fios para os seus dispositivos de rede.

« Mantenha o dispositivo afastado de obstrucdes de metal e de luz solar directa.

«Mantenha o dispositivo afastado de dispositivos Wi-Fi que utilizam apenas a
norma 802.11g ou 20MHz, periféricos de computador que utilizam a banda
2,4GHz, dispositivos Bluetooth, telefones sem fios, transformadores, motores
de alta resisténcia, lampadas fluorescentes, fornos microondas, frigorificos e
outros equipamentos industriais para evitar interferéncias ou perdas de sinal.

«  Para uma melhor cobertura horizontal, coloque o router sem fios na posicéo
vertical.

«  Para uma melhor cobertura vertical, coloque o router sem fios numa posicéao
inclinada.

« Actualize sempre para o firmware mais recente. Visite o Web site da ASUS em
http://www.asus.com para obter as actualizacdes de firmware mais recentes.

I )
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Antes de prosseguir

1. Desligue os fios/cabos ligados ao modem

)04

v

| =
(o]
=
(1]
(7]

AVISO! Certifique-se de que o modem por cabo/ADSL se encontra desligado ha pelo
menos dois minutos
a: Egssli_gue o transformador AC da tomada eléctrica e desligue-o do modem por cabo/

@ b: Desligue o cabo de rede do modem por cabo/ADSL.

2. Configure o ambiente da sua rede sem fios.

a: Ligue o transformador AC do router sem fios a porta de entrada DC e a uma tomada
eléctrica.
b: Utilizando o cabo de rede, ligue o seu computador a porta LAN do router sem fios.
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c: Utilizando outro cabo de rede, ligue o seu modem a porta WAN do router sem fios.
d: Ligue o transformador AC do modem a porta de entrada DC e a uma tomada eléctrica

3. Deaktiver noen innstillinger pa datamaskinen.
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A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.
B. Stillinn TCP/IP-innstillingene til 3 automatisk innhente en IP-adresse.

C. Deaktver den eksterne oppringingen, hvis denne er aktivert.

NOTA: Para obter mais detalhes acerca de como desactivar as configuracdes do seu
computador, consulte as Perguntas
Frequentes (FAQ).
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Introducao

J10d

1. Configure as defini¢des da rede sem fios utilizando a interface Web (GUI

Web).

v

| =
(o]
=
(1]
w

a: Execute o seu navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, o Fire-
fox ,Google Chrome ou o Safari.

Welcome toSetup Wizard

@ NOTAS: Se afuncdo QIS néo iniciar automaticamente, siga estes passos para iniciar
a funcao QIS manualmente:

+ No navegador Web, introduza http://192.168.1.1 e execute novamente o
Assistente de Configuragdo Rapida de Internet (QIS).

- Desactive as defini¢des de proxy, a ligacdo de acesso telefénico e configure as defi-
nicdes de TCP/IP para obter um endereco IP automaticamente. Para obter mais de-
talhes, consulte a seccdo de Perguntas Frequentes (FAQ) ou utilize o Assistente de
Configuracgéo incluido no CD de suporte para executar um diagndstico automatico.

b: Afuncao de Configuracdo Rapida de Internet (QIS) do router sem fios detecta auto-
maticamente se o tipo de ligacdo do seu ISP é de

Dynamic IP (IP Dinamico), PPPoE, PPTP, L2TP, e Static IP (IP

Estatico). Introduza as informagdes necessarias para o seu tipo de ligacao..

NOTA: A deteccdo automética do tipo de ligagdo do seu ISP ocorrerd quando con-
figurar o router sem fios pela primeira vez ou quando forem repostas as predefinicdes
do router sem fios.

IMPORTANTE! Contacte o seu Fornecedor de Servicos de Internet (ISP), para obter
as informacdes necessarias relativas ao seu tipo de ligagao a Internet.

129

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind129 129 @ 6/19/12 5:25:11PM‘ ‘



c: Atribua o nome de rede (SSID) e a chave
de seguranca para a sua ligacdo sem fio a
2,4GHz e 5GHz. Clique em Apply
(Aplicar) quando terminar.

d: Serdo exibidas as suas definicdes de Inter-
net e da ligagao sem fios. Clique em Next
(Seguinte) para
continuar.

e: Leia o tutorial de ligacdo da rede sem
fios. Clique em Finish (Concluir) quando
terminar.
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NOTA: Pode atribuir um nome de rede com um maximo de 32 caracteres.

Perguntas Frequentes (FAQ)

Depois de seguir todos os passos, ainda nao consigo aceder a interface grafica Web
do router (GUI Web) para configurar as definicoes do router sem fios.

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.
Windows® 7
1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para execu-

tar o navegador Web. oo
& Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add.

L ——
Setm

2. Cliqgue em Tools (Ferramentas) > Internet options (Op-
¢oes da Internet) > separador Connections (Ligagées) >
LAN settings (Defini¢6es de LAN).
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3. No ecra Definicbes de rede local (LAN), desmarque ~ leltetebeknseing T o= O
a opcao Use a proxy server for your LAN (Utilizar | s . ]
um Servidor pl‘oxy para a rede Iocal). Ee of manual settings, disable automatic configuration E

. . Automatically detect settings
4. Clique em OK quando terminar. 15 s atotc conipuraton st Q
Proxy server m>

| | e o B (These settings wil not apply to | (7]

ddress port; [0 Advanced

Bypass proxy server for local addresses
C o | cne
MAC OS oo o
. . « {6

1. Na barra menu barra de menus, clique em Safari > e

Preferences... (Preferéncias...) > Change Set- e prros

tings... (Alterar definigbes...)

2. Na lista de protocolos, desarque FTP Proxy (Proxy
FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web (HTTPS)).

3. Clique em Apply Now (Aplicar agora) quando termi-
nar. S ———

these Hosts & Domains:

@ ¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

(G]
n
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca da desacti-
vacao do servidor proxy.

Gopher Proxy

B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter automaticamente um endereco IP.

Windows® 7

U == Properties. y— =
1. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel de s
Controlo) > Network and Internet (Rede e Internet) R
> Network and Sharing Center (Centro de Rede e
Partilha) > Manage network connections (Gerir T8 ot e oo ens

& lient for Microsoft Networks
QoS Packet Scheduer

File and Printer Shering for Microsct Networks
Fawether NDIS 6 X SPR Protocol Diver

Ligacoes de rede).

2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocol versao 4 (TCP/IPv4)) e depois
clique em Properties (Propriedades).

Instal Uninstal Froperies
Description
Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. Para configurar automaticamente as defini¢des de IP It Protoco Version 4 (COPvl) Propertier, 0ol

iPv4, marque a opgéo Generel | ltemste Configuation
Obtain an IP address automatically (Obter auto- e o
maticamente um endereco IP). o >

an 1P eddress cutomataly

e the following IF address:

4. Clique em OK quando terminar.

@ Obtain DS server address automatically

(7]
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) Use the folowing DNS server addresses

DN server

Validate settings upen exit __Advanmd
MAC 0S
1. Clique no icone Apple & no canto i = A -
superior esquerdo do ecra. =
2. Clique em System Preferences (Preferéncias do Sis- e ——y
tema) > Network (Rede) > Configure... (Configurar | %
LD 1P Address:  192.168.182.103 (Renew DHCP Lease.

Router: 192168182250

DHCP) na lista pendente Configure IPv4 (Configurar B
IPv4). ]

3. No separador TCP/IP, seleccione Using DHCP (Usar @

4. Cligue em Apply Now (Aplicar agora) quando termi- ®

nar. et (| ]

NOTA: Consulte a ajuda e suporte do sistema operativo para obter mais detalhes
acerca da configuracao das definicdes de TCP/IP do seu computador.
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C. Desactive aligacao de acesso telefonico, caso esteja activada.

)04

Windows® 7

Gerera [secriy

== c
1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para exe- | o [y mneretamecon, o %
cutar o navegador Web. o>
2. Clique em Tool (Ferramentas) > Internet Explorer (Op- | =<~ =" Q:"; 2
¢oes da Internet) > separador Connections (Ligagdes). | | |

Choose Settngs
server for a conv

3. Marque a opcao Never dial a connection (Nunca mar- ek
car para ligar). : ——

Setdefault

4. Clique em OK quando terminar.
Local Area Network (LAN) settings

o ki s

Lan iy
Choose Settings above for dik-up settings

NOTA: Consulte a ajuda do navegador para obter mais detalhes acerca da desacti-
vacao das defini¢des da ligacao de acesso telefénico..

D. Feche todas as janelas do navegar.

(o) cltiente nao consegue estabelecer uma ligagao sem fios com o
router.

Fora de alcance:

- Coloque o router mais préximo do cliente sem fios.
«  Experimente alterar as definicdes do canal.

Autenticacao:

+  Utilize uma ligagdo com fios para ligar ao router.

- Verifique as defini¢des de seguranca da ligacdo sem fios.
+  Prima o botédo Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco segundos.
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Nao é possivel localizar o router:

«  Prima o botao Reset (Repor) no painel traseiro durante mais de cinco segundos.
- Verifique as defini¢des na placa sem fios como, por exemplo, as defini¢es SSID e
de encriptacéo.

Nao é possivel aceder a Internet através da LAN sem fios
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«  Coloque o router mais proximo do cliente sem fios.
- Verifique se a placa sem fios esta ligada ao router sem fios correcto.

«  Verifique se o canal da funcdo sem fios em utilizacdo estd em conformidade com
os canais disponiveis no seu pais/na sua area.

«  Verifique as defini¢des de encriptagéo.
- Verifique se a ligacao por ADSL ou por cabo esta correcta.
+ Volte a tentar utilizando um outro cabo Ethernet.

Se o LED "LINK" do modem ADSL estiver intermitente ou desligado, é sinal de que nao é
possivel aceder a Internet - o router ndo consegue estabelecer ligagao através da rede ADSL.

+  Certifique-se de que todos os cabos estdo devidamente ligados .
« Desligue o cabo de alimentagdo do modem ADSL ou do modem por cabo. Aguarde @
alguns minutos e volte a ligar o cabo.
« Se o LED do modem ADSL continuar a piscar ou permanecer desligado, contacte o
seu fornecedor de servicos.
0 nome da rede ou as chaves de seguranca foram esquecidas.
« Tente configurar a ligacdo com fios e configure novamente as defini¢des de encripta-
cao.
« Pressione o botdo Repor durante mais de cinco segundos para repor ou
restaurar as predefini¢cdes do sistema.

+ Predefini¢bes:

Nome de utiliza-| Endereco IP: SSID: ASUS
dor / Palavra-passe:| 192.168.1.1
admin / admin
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Onde posso encontrar mais informagdes acerca do router sem fios?

» Manual do utilizador incluido no CD de suporte

«  Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq

+ Site de Apoio Técnico: http://support-org.asus.com/

« Linha de Apoio ao Cliente: Consulte a Linha de Apoio ao Cliente no Guia suplementar

)04

v

| =
(o]
=
(1]
(7]

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)
Brazil 4003 0988 (Capital) Portuguese Mon. to Fri.

0800 880 0988 9:00am-18:00
(demais localidades)
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Contenido del paquete

M Router inaldambrico RT-N65U M Cable de red

M Adaptador de alimentacién M Guia de inicio rapido
[ CD de soporte (Manual/software de utilidad) M arjeta de garantia

NOTA: Sialguno de los articulos falta o se encuentra daffado, péngase en contacto
con su distribuidor.

© 6 0 0

i

Puerto de alimentacién

1) USBLED 6) LED dealimentacion 11) (entrada de DC)
Puerto WAN (Inter- Conmutador de encen-
2) LANLED 7 pey 12)  Gidoy apagado

3) WANLED 8) Botdn Restablecer 13) Botén WPS
4) LEDde5GHz 9) LANT1~4Puertos*
5) LEDde2.4GHz 10) USB 3.0 Puertos
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indica que se ha establecido una conexién Gigabit. El indicador LED

« Hay dos LED en los puertos WAN y LAN. El indicador LED amarillo i
verde indica que se ha establecido una conexién 10/100Mbps.

- Disco flash/Disco duro externo USB

« El router inaldmbrico funciona con la mayoria de discos flash y discos duros USB
de hasta 2 TB y admite acceso de lectura y escritura para los formatos FAT16,
FAT32, EXT2, EXT3 y NTFS.

« Para quitar de forma segura el disco USB, inicie la interfaz grafica del usuario
Web (http://192.168.1.1) y, a continuacion, en la pagina Network Map (Mapa
de la red) > External USB disk status (Estado del disco USB externo) > Safely
Remove disk (Quitar disco de forma segura), haga clic en Remove (Quitar).

- Si quita el disco USB de forma incorrecta, los datos pueden resultar dafiados.

- Para conocer la lista del sistema de archivos y las particiones de disco duro que
admite el contador inaldmbrico, visite la direccion http://event.asus.com/
networks/disksupport.

- Para conocer la lista de impresoras que admite el router inaldmbrico, visite la
@ direccion http://event.asus.com/2009/networks/printersupport/rt-n56u.htm
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Ubicar el Router inalambrico

Para conseguir la mejor transmisidn de sefal inaldmbrica entre el router inalambrico y los

dispositivos de red conectados a él, asegurese de:

+ Colocar el router inalambrico en un area centralizada para conseguir la
maxima cobertura inaldmbrica para los dispositivos de red.

« Mantenga el dispositivo alejado de obstaculos metalicos y de la luz solar
directa.

« Mantenga el producto alejado de dispositivos WiFi de 802.11g 0 20
MHz, equipos periféricos de 2,4 GHz, dispositivos Bluetooth, teléfonos
inaldambricos, transformadores, motores de alto rendimiento, luces
fluorescentes, hornos microondas, frigorificos y otros equipos industriales
para evitar interferencias o pérdidas de sefal.

« Para consequir la mejor cobertura horizontal, coloque el enrutador
inaldmbrico en posicién vertical.

« Para conseguir la mejor vertical, coloque el router inaldmbrico en posicién
inclinada.

+ Actualicese siempre a la version be firmware mas reciente. Visite el sitio ®
Web de ASUS en http://www.asus.com para obtener las actualizaciones

de firmware mas recientes.

¥
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ADVERTENCIA: Asegurese de que el médem por cable/ADSL haya permanecido apa-
gado durante, al menos, dos minutos.

a: Desenchufe el adaptador de CA de la red eléctrica y desconéctelo del médem por
cable/ADSL.

b: Desconecte el cable de red del médem por cable/ADSL.

2. Configure lared inalambrica.

a: Conecte el adaptador de CA del router inaldmbrico al puerto DC-In y enchufelo a la
red eléctrica.

b: Use el cable de red para conectar el equipo a un puerto LAN del router inaldmbrico.
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c: Use otro cable de red para conectar el médem al puerto WAN del router
inaldmbirico.

d: Conecte el adaptador de CA del médem al puerto DC-In 'y enchufelo a la red eléctrica..

3. Deshabilitar alguna configuracion en su PC.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.
B. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba una direccion IP automaticamente.

C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.
NOTA: para obtener mas detalles sobre como deshabilitar la
configuracion del equipo, consulte la seccion de preguntas mas frecuentes (P+F).
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@ NOTAS: Sila configuracion rapida de Internet (QIS) no se inicia automaticamente,

Procedimientos iniciales

1. Defina la configuracién inaldmbrica a través de la interfaz grafica de usuario (GUI)

Web del router inalambrico.

a. Inicie un explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox, Google
Chrome o Safari.

,  WelcometoSetupWizard

siga estos pasos para hacerlo de forma manual:

+ En el explorador web, escriba http://192.168.1.1. Utilice el nombre de usuario
admin y la contrasefia admin predeterminado para iniciar sesién en la interfaz de
usuario.

- Deshabilite la configuracion de servidor proxy y las conexiones de acceso telefo-
nico, y establezca la configuracion TCP/IP de modo que el equipo reciba automa-
ticamente una direccion IP. Si desea obtener més informacion, consulte la seccién
Preguntas mas frecuentes o use la funcién de autodiagndstico del asistente Setup
Wizard (Asistente para configuracion) incluido en el CD.

b: Lafuncion de configuracion rapida de Internet (QIS) del router inalambrico detecta si
el tipo de conexion ISP es Dynamic IP (Direccion IP dinamica), PPPoE, PPTP, L2TP
y Static IP (Direccion IP estatica). Escriba la informacion necesaria para el tipo de
conexion.

NOTA: La deteccidon automatica del tipo de conexién ISP tiene lugar cuando
se configura el router inaldmbrico por primera vez o cuando se restablece la
configuracion predeterminada de dicho router.

IMPORTANTE: obtenga la informacién necesaria sobre el tipo de conexién de Inter-
net de su proveedor de servicios de internet (ISP, Internet Service Provider).
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Asigne el nombre de ver (SSID) y la clave
de seguridad para la conexién inaldm-
brica be 2,4 GHz y 5 GHz. Haga clicen X :
Apply (Aplicar) cuando haya terminado.

Se mostrara la configuracién de la
conexion a Internet y la red inaldmbrica.
Haga clic en Next (Siguiente) para
continuar.

Lea el tutorial de conexién a una red
inaldmbrica. Cuando haya terminado,
haga clic en Finish (Finalizar).

NOTA: Puede asignar un nombre a la red compuesto por un méaximo de 32 carac-

teres.

Preguntas mas frecuentes (P+F)

Después de seguir los pasos indicados, sigo sin poder acceder a la interfaz grafica del @
usuario (GUI) Web del router inalambrico para definir la configuracién de dicho router.

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado.
Windows® 7

1.

2.

Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer para
iniciar el explorador web.

Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet options
(Opciones de Internet) > ficha Connections (Conexio-
nes) > LAN settings (Configuracién de LAN).
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Gorera | Seaio | prvacy [ con

o Tosctwminienst
Setm

Dial-up

&5 Access RD Netwerk Resources -Go to von.as| Add

6/19/12 5:25:25 PM ‘ ‘



3. Enla pantalla Local Area Network (LAN) Settings Lo e e L e
(Con ?uracién de la red de area local (LAN)), des- Autmate confiuratn
active la opcién Use a proxy server for your LAN e
(Usar un [F] Automatically detect settings

servidor proxy para la LAN)' ‘ DLfs.Eaummancmnﬁguraunnsmut
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado. i

Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VRN connections)

80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

MAC OS

1. En el explorador Safari, haga clic en Safari > Prefe-
rences... (Preferencias...) > Advanced (Avanzado) >
Change Settings... (Cambiar ajustes...)

2. Enla pantalla Network (Red), anule la seleccion de los
elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y Web Proxy
(HTTP) (Proxy de web (HTTP). S coperrn

3. Haga clic en Apply Now (Aplicar ahora) I
cuando termine.

¥ Use Passive FTP Mode (PASV)

(G]
n =
! cick sk o prevenc s crnges, (Assstma) |y

NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener detalles
sobre como deshabilitar el servidor proxy.

B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

1 B8 Properties = -
Windows® 7 v ]
Connect using:

1. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel (Panel de 8 el Pie GEE Farty ortler

control) > Network and Internet (Red e Internet) > N »

Network and Sharing Center (Centro de redes y de S

recursos compartidos) > Manage network connec- o e

tions (Administrar s D1 6 PF Pt D

conexiones de red).
2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

(Protocolo de Internet ) e |
version 4 (TCP/IPv4)) y haga clic en Properties (Pro- Terson Gt Pl e i e g
pi eda des) e T s TR
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3. Para obtener la configuracién de la direccion IP iPv4
automaticamente, active la opcién Obtain an IP
address automatically (Obtener una direccién IP
automaticamente).

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

MAC 0S

1. Haga clic en el icono de Apple & situado en la es-
quina superior izquierda de la pantalla.

2. Haga clic en System Preferences (Preferencias del
Sistema) > Network (Red)>
Configure... (Configurar ...)

3. Enlaficha TCP/IP, seleccione Using DHCP (Usar
DHCP) en la lista desplegable Configure IPv4 (Con-
figurar IPv4).

4. Haga clicen Apply Now (Aplicar ahora)

cuando termine.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties, (2 o]

General | Alternate Configuration

Youcanget automatically if your
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrater
iate IP settings.

an 1P eddress cutomataly

e the folowing IF address:

@ Obtain DS server address automatically

) Use the folloning DNS server addresses:

Vabdate setings upon ext
o J[ canad ]

000 Network =)

« HA4E 3

ShowAll__ Displays Sound | Network  Startup Disk

Location: (Automat

Show:  Buil

{TCIIp | PPRoE  AppleTalk Proxies | Ethernet |

[contiaure v using orice :|

1 Address: 192.168.182.103 (Renew DriCP Lease
Subnet Mask: 2552552550 DHCP ClientD:
ttrequres)
Router: 192.168.182.250

DNS Servers: [192.168.128.10 Opsonan

Search Domains: Opsonah

1PVG Address: fe80:0000:0000.0000:0211:24fFfe32:b18e

®

U
T ik he tock t0 prevent furher changes. s

NOTA: Consulte el material de ayuda y soporte técnico de su sistema operativo si de-
sea obtener mas informacién acerca de la configuracion de los protocolos TCP/IP.
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C. Deshabilite todas las conexiones de acceso telefonico, si hay alguna habilitada.

Windows® 7 =
. . ‘ General | Secuty | Prvacy | Content | Comectons | programs | Advanced |

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer para P
iniciar el explorador web. ——

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet options B remD e G oo [ pae ‘
(Opciones de Internet) > ficha Connections (Conexio- Cram.
nes). —— | e )

3. Active la opcion Never dial a connection (No marcar L
nunca una conexion). =

. . ) Always dial my default connection
4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado. e e
[| ey catemms
o) () [ v |
NOTA: Consulte la funcién de ayuda del explorador para obtener detalles
sobre cdmo deshabilitar la configuracion de conexion de acceso telefonico a redes.

D. Cierre todos los exploradores Web que se estén ejecutando.

El cliente no puede establecer una conexion inalambrica con el router.

Se encuentra fuera del alcance de la red:

«  Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.
« Intente cambiar el canal.

Autenticacion:
«  Utilice la conexion por cable para conectarse al router.
«  Consulte la configuracién de seguridad inaldmbrica.

«  Presione el botén Restablecer situado en el panel posterior durante mas de cinco
segundos.
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No se encuentra el router:
+  Mantenga pulsado el botén Reset (Restablecer) durante mas de cinco segundos.

«  Consulte la configuracién del adaptador inaldmbrico, como el identificador SSID y la
configuracion de cifrado.

No se puede acceder a Internet por medio del adaptador de red LAN inalambrica

« Coloque el router mas cerca del cliente inaldmbrico.

- Compruebe si el adaptador inalambrico esta conectado al router inaldmbrico correcto.
«  Compruebe si el canal inaldmbrico en uso se puede utilizar en su zona/pais.

«  Consulte la configuracién de cifrado.

« Consulte sila conexién de ADSL o Cable es correcta.

» Vuelva a intentarlo utilizando otro cable Ethernet.

Si el indicador luminoso “LINK” del Médem ADSL permanece iluminado o apagado, significa que
no es posible acceder a Internet; el router no puede establecer una conexion con la red ADSL.

« Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

+ Desconecte el cable de alimentacion del médem de ADSL o Cable, espere unos minutos
y vuelva a conectarlo. @

« Sielindicador ADSL continta parpadeando o permanece APAGADO, péngase en con-
tacto con su proveedor de servicios de ADSL.

He olvidado el nombre de la red o las claves de cifrado.

+ Intente establecer la conexién por cable y configurar de nuevo el cifrado
inaldambrico.

+ Presione el botén Reiniciar del router inaldmbrico durante mas de cinco segundos.

- Valores predeterminados de fabrica:

Nombre de usuario / Con- Direccion IP: SSID: ASUS
trasefa: admin /admin 192.168.1.1
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¢De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacion acerca del router
inalambrico?

« El'manual del usuario que incluye el CD de soporte

« El sitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

- Elsitio web de soporte técnico: http://support-org.asus.com/

« Linea Directa: Consulte el nimero de la linea telefénica de soporte técnico en esta
Guia de inicio rapido.

SUPPORT HOTLINE

USA/ 1-812-282-2787 English Mon. to Fri.
Canada 8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Brazil 4003 0988 (Capital) Portugués Mon. to Fri.
0800 880 0988 9:00am-18:00
@ (demais localidades)
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KomnnexT nocraBku

vl BecnpoBoaHoii poytep RT-N15U V1 CeTeBoit kabenb
V1 Bnok nutaus ¥1 KpaTtkoe pykoBOACTBO
vl KomnakT-aucK (pyKoBOACTBO Nomnb3oBaTens / yTunuTbl) ¥l MapaHTUiHbIi TanoH

NPUMEYAHUA:

+  Ecnukakue-nn6o anemeHTb KOMNIEKTa NOCTaBKM OTCYTCTBYHOT UMM NOBPEXXAEHbI, 06paTUTech
B cnyxo6y Texnoanepxku ASUS. Homepa TeneoHOB ropsuen nMHuM Cryx0bl TEXHUYECKON
oAePXKKN CMOTPUTE B KOHLIE 3TOr0 PyKOBOACTBA.

+ CoxpaHuTe OpuruHanbHYHO YNakoBKy Ha cryyaid, ecnu B Gyayluem noTpeGyeTes rapaHTUitHoe
06CNy>XuBaHME, HANPUMEP PEMOHT UM 3aMeHa.

7

1) Wnankatop USB 6) ﬁ':f;'jj;"p 11)  Pasbem nuTanus (DC-In)
2)  Wupumkatop LAN 7) opr WAN (Inter- 12)  KHonka nutaHus

net)*
3) mﬁukamp 8) Kuonkac6poca 13) WPS kHorka
4) 5MMywngnkatop 9)  lMopTbl LAN 1~ 4*

24Ty X
5 MHIVKATOp 10) MopTsl USB 3.0
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MPUMEYAHUSA:

+ *Toptbl WAN u LAN ocHalleHbl IByMSi WHAMKaTopamu. XKenTbid MHAMKaTop
O3Ha4aeT rurabuTHoe NOAKIOYeHWe. 3eneHbiid  WHAMKATOpP  O3HavaeT
10/100M6u1T/C NOAKNHOUEHME. I

+ Buewnuin USB HDD/chnaw-amnek

+ BecnpoBoaHoit poyTep paboTaeT ¢ 6onbwnHCTBOM USB »ecTkux AuckoB/ (hnall-AnckoB
(pasmepom 1o 2 T6) 1 nopnepxuBaeT uteHne u 3anuch ans FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 u
NTFS.

+ [ins 6e3onacHoro u3snevenns USB aucka sanyctute Be6-uHtepdenc (http:/192.168.1.1),
3aTem Haxmute Remove Ha ctpaHuue Network Map page > External USB disk status >
Safely Remove disk.

° HenpaBManoe n3sneyerne USB ancka MoxeT NPMBECTU K NOTEPE AAHHbIX.

« Cnmcok noaaep>XmBaembix CbﬂﬁﬂOBle CUCTEM W pa3aenoB Ans XXeCcTkoro Ancka CMoOTpuTe Ha
cTpanuue http://event.asus.com/networks/disksupport

+ Cnncok MOAREePKWBAEMbIX MPUHTEPOB CMOTpUTe Ha cTpanuue hitp://event.asus.com/
networks/disksupport
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Pa3MelLeHue poyTepa

[nsi ynyuiienms 6ecnpoBOAHOI CBA3U MEX [y 6ECMPOBOAHBIM POYTEPOM U CETEBLIMM YCTPOMCTBAMM,
MOAKITKOUYEHHBIMM K HEMY, BbINONHUTE CreayHoLLee:

+ [lomecTiTe 6ECNPOBOAHON POYTEP B LIEHTPE OECNPOBOAHON CETH ANS MAKCUMANbHOTO MOKPLITUS.
+  [lomecTuTe yCTPOINCTBO NOAANbLLE OT METAIIMYECKMX MPErpaz 1 NpsiMbIX COHEUHBIX Ny4en.

+  [ng npenoTepaLLeHns NOMeX NOMECTUTE YCTPOWCTBO MOfasblue OT YCTPOCTB cTaHaapTa 802.11g
UM ycTpoiicTB, paboTatowmx Ha yactote 20 My mnm 2.4y, ycTporcTs Bluetooth, 6ecnpoBoAHbIX
TenedhoHoB, TPAHC(OPMATOPOB, MOLUHBIX ABUraTenei, (POPECUEHTHBIX NaMn, MUKPOBOSTHOBbIX
NyYei, XonoAMIbHUKOB M APYroro NPOMBILLAEHHOr0 060pYA0BAHNS.

« [ns XOpOLLEro npuema curHana B ropu3oHTasibHOM HanpaseHnn pacnosioXKMTe POYTEP B BEPTUKASIbHOM
NONOXXEHUN.

* ,ElJ'Iﬂ XOpOLLero npuema curHana B BepTUKanbHOM HanpasJieHUU PacnosioXXute poyTep B HakNIOHHOM
NONOXXEHUN.

* Mcnonb3yidte nocneaHioo npowwmsky. [ nony4exvs noapoGHOI MHGOPMALMA O HANMYMN CBEXEH
npowumeky noceTuTe cainT ASUS hitp://www.asus.com.

| R

\a

\!
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MoaroToBka

1. OTknroumnTe NpoBoja/kabenn OT MOLeMa.

BHUMAHUME! Y6eauTech, 4To KabenbHblii/ADSL MofeM 6bin BbIKIOYEH B TEYEHUE HE MeHee
LBYX MUHYT.

a: OTknoumTe 610K NUTAHNA OT PO3ETKM U OT KabenbHOro/ADSL MopeMa.
b: OTknounuTe cetTeBoi kKabenb oT kKabenbHoro/ADSL Mofema.

2. HacTtpoiika 6ecnpoBOAHON CETH.

a MoaknrounTe 60K NUTaHKs poyTepa k pasbemy DC-In u k po3eTke.
b: C nomoLybto ceTeBoro kabens noaknoumte Komnbiotep K LAN nopTy poyTepa.

BAXXHO! Y6eanTtech, uto uxamkatopsl WAN v LAN murator.
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c: C nomowwbto apyroro cetesoro kabens, noakmounte mopem k WAN nopTy 6ecnpoBoaHOro
poyTepa.
d: TMoaxntounte 610K NUTaHNS MOAeMa K pasbemy DC-In Mogema v K poseTke.

3. W3menuTe HacTpoliku Ha Balem KoMnbroTEpE.

A. OTnIOYMTe NpOKCH-CepBep, 6C/H OH BIUTIOYEH.
B. Ycranosute TCP/IP ansi asToMaTiyeckoro nomyuetus IP agpeca.
C. OTinIouMTE NOJITIIOUEHKE YAANeHHOro JOCTYNA, eC/H OHO BIUTIOYEHO.

MPUMEYAHUE: Moapo6Hyto MHOpMaLIMIO M0 U3MEHEHNIO HACTPOEK CMOTPUTE B passene YacTto
3afaBaeMble Bonpocskl (FAQ).
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Hayano pa6oTbl

1. CKOHcbUrypupyiiTe HacTpoiikun 6eCNpPOBOAHON CETH Yepe3 Beb-MHTepdeic 6ecnpoBOAHOMO

poyTepa.

a: 3anyctute 6pay3aep, Hanpumep Internet Explorer, Firefox, Safari unu Google Chrome.

MPUMEYAHUE: Ecnm QIS He 3anyckaeTcs aBTOMATM4ecku, Ans [OCTyna K cTpanuue QIS
BbINONHUTE CREeAYyOLUNE MHCTPYKLNM:

B appecHoii cTpoke 6pay3epa BeeauTe http://192.168.1.1 ans 3anycka mactepa QIS.

+ OTKNOUMTE MCNONb30BAHNE NPOKCU-CEPBEPA, NOAKIIOUEHNE YAANEHHOTO [OCTYNA, a TaKXe
HacTpoiite TCP/IP ans asTomatuyeckoro nonyyenns IP agpeca. [ins nonyyerus noapo6Hoi
nHhopmauum obpatuteck K pasaeny FAQs niam ucnons3yite Mactep ¢ KOMNakT-Aucka A
aBTO[MArHOCTUKM.

b: Ecnu tun Bawero noaxkntoueHuns AuHamuyeckuii IP, PPPoE, PPTP, L2TP vwnn Ctatuyeckuii
IP, pyHKuMs BbICTPOI HacTpoiikn uHTepHeTa (QIS) onpepsenut ero aBtomatuyecku. Beeante
HEoOX0AMMYI0 MHAOPMALMIO Anst Bawlero Tuna noakmoyeHus.

MPUMEYAHWE: AsToMaTuueckoe onpeieneHue Tuna NoAKIIoUeHNs MMEET MECTO Mpu NepBoii
HacTpolike poyTepa 1am nocne copoca poyTepa K HaCTPOMKaM Mo yMOMHaHMIO.

BAXXHO! Heobxoanmyto nHcopmaumto 0 Tune Baluero coesmMHeHNs MOXHO nonyumnTs y Batero
nposaiigepa (ISP).
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c¢: HasnaubTe ums cety (SSID) 1 kntoy
6e3onacHocTv ansg 6eCnpoBOAHbIX
nopaknoyeHnid 2.4 My wn 5 IMu. Korga X :
3aKOHUMTE, HaXXMUTe NPUMEHUTB.

d: TosBATCA HACTPOIKK VHTEpHET 1
6ecnpoBoaHoi cetn. Haxxmute [lanee ans
NPOAOIKEHNS.

e: (O3HakOMbTECH C OnMcaHnem 6ecrnpoBOAHOTO
CeTeBoro noAKnoueHns. Korga sakoxHuute,
HaxxmuTe F0TOBO.

YacTo 3apaBaembie Bonpochl (FAQ)

ANt KOHdpMrypaLum napamMeTpoB.

A. OnTiouHTe NPOKCH-CEpBED, eciil OH BIIIOYEH.
Windows 7
1. Haxwmute Myck > Internet Explorer ans 3anycka 6pay3epa.

2. Boi6epute Cepsuc > CBoiicTBa 0603peBaTens > Bkiajka
MoaknioyeHus > HacTpoiika nokanbHOM CeTH.
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Genera | searity | Prvacy | Conten | Cornectons [ ograms [ Advanced| |

|

A 1ozt et o, o
ey

Dial-up

&5 Access RD Netwerk Resources -Go to von.as| Add

Local Area Network (LAN) settings
i Setngsco ot oy o dlupcornectns
o S o e 8

for dial-up settings.
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3. Ha akpaHe HacTpoOiKM NOKanbHOW CeTH OTKIUUTE

Local Area Network (Lﬂ Set{lzg"x-. [t
1CMOMb30BaH1e NPOoKCU-cepsepa Ans IOKanbHOM CeTu. Sl
el e el e U
4. Haxwmute OK korpa 3aKkoHuuTe.

[] Automatically detect settings
[ use automatic configuration seript
Proxy server

7Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
disl-up or VRN connections)

address! Fort; |80 Advanced

Bypass proxy server for local addresses

MAC 0S

1. B 6pay3epe Safari, HaxxmuTe Safari > Preferences >
Advanced > Change Settings.

2. Ha akpaHe ceTb cHumute conaxkn FTP Proxy n Web Proxy  ce:son o e - -
(HTTP). o

3. Korpa 3akoHuute, Haxmute Apply Now.

@

MPUMEYAHUE:  [Ins nonyyeHns noapo6HOK MHAOPMALMKM MO OTKIOUEHNIO UCMONb30BaHNS
npoKcu-cepsepa, 06paTuTech K cnpaske 6pay3epa.

B. Yeraxosute TCP/IP uis aBToMaTHyeckoro nomy4enus IP agpeca.

U =555 Properties = [
Windows 7 o
1. Haxwmute Myck > Manenb ynpasnexus > CeTb u UHTepHeT 2 Rtk I GOE Fory ol
v ueHTp ynpaBneH"ﬂ CeTﬂMM " °6|.|.|MM AOCTYHOM > This connection uses the following items:
YnpaBnexue ceTeBbIM1 NOAKNIOYEHNUAMN.

2. Boibepute MpoTtokon UHTepHeTa Bepcum 4(TCP/IPv4) n
HaxMuTe CBOICTBA.

ntemet Protocal Vesion 4 (TCP/IPvd)
Link-Layer TopologyDiscavery Mapper /0 Driver
-+ Link-Layer Topology Discovery Responder

[ insal ] Uninstal [ Propertes
Desciption

Transmission Cortrol Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse nterconnected networks
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3. Bbibepute Monyuuts IP agpec aBToMaTUYECKU ANs
asTomaTnyeckoro nonyyenus IP agpeca.

4. Haxwmute OK korpa 3aKkoHuuTe.

MAC 0S

1. Haxmute wKoHKy Apple g PacmonoXeHHyto B NEBOM

BEPXHEM YTy 3KpaHa.

2. Haxwute System Preferences > Network > Configure.
3. Ha Bknaake TCP/IP B Bbinagatowem cnucke Configure IPv4

Bbl6epuTe Using DHCP.

4. Korpa 3akoHuute, HaxxmnTe Apply Now.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv) Properties, (2|
General || Alternate Configuration
You can get automaticaly if your

for the appropriate TP settngs.

® Obtin an IP address cutomatically
e the foloing IP address:

@ Obtain DS server address automatically
Following DNS server a deresses

e

this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrater

Vabdate setings upon ext

255.255.255.0 DHCP Client ID:
192.168.182.250

DNS Servers: [192.168.126.10
Search Domains:

1PVG Address: fe80:0000:0000.0000:0211:24fFfe32:b18e

es | Ethen

o requres)

et}

(Renew DRCP Lease )

Opsonan §

Opsonah

@

U
1 ek th ok o prevent e ehanges.

MPUMEYAHUE: [loapo6Hyto nHopMaumio no koHurypaunm Hactpoek TCP/IP cmotpuTe B

cnpaBKe k Batleii onepaumroHHoii cucTeme.
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C. OTiumioyuTe NOAKMIOYEHMe YAaNeHHOrO JOCTYA, €C/H OHO BIUTIOYEHO.

Windows 7 et ptors Il =
1. Haxwmute Myck > Internet Explorer nns 3anycka 6paysepa. @Ikmllml‘,m ‘d‘
2. ﬁgﬁiﬁg‘?eﬁgauc > CsoiicTBa obo3peBaTtens > Bknagka o e s pr—
3. YcraHoBute  (pnaxok Hukorga He  ucmonb3oBaTb | . %

NOAKMIOYEHNe yAaNneHHOro 4ocTyna. Chose Setingaf youneed to configure 2 prony
4. Haxwmute OK korpa 3akoHunTe. o

Setdefault

MPUMEYAHUE: [Ins nonyyenus noppobHOA MHGOpPMauMW NO OTKIHOYEHWHD YAANEHHOrO
LoCTyna, 06paTuTeCh K cnpaske 6pay3epa.

D. 3axpoiite Bce paboTaiowme Gpaysepbi.

KnMeHT He MOXET ycTaHOBUTb GecnpoBoHOE COeMHEHHE C pOyTEPOM.

BHe 30HbI MOKPbITUA:

+  [lomectute poyTep 6amnxe K 6eCnpOBOAHOMY KITUEHTY.
+  [lonpobyiTe n3mMeHUTL KaHan.

AyTeHTuduKauma:

+  WcnonbayiiTe NpOBOAHOE COEANHEHE ANS MOAKIIOHEHNS K POYTEPY.
+  [lpoBepbTe HACTPOKK 6e30MacHOCTH.
«  HaxmuTe v yaepxusainTe KHOMKY c6poca Ha 3aaHei naHenv 60nee Nty CeKyHA.
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HeB03MOXXHO HaiiTu poyTep:

. Haxxmnte n yaepxusaiiTe KHOMKY cOpoca Ha 3afHen naHenu 6onee nsTu
CEKYHA.
. [MpoBepbTe HACTpOVkM 6GecnpoBOAHOrO ajantepa, Hanmpumep SSID u
LncppoBaHue.
HeB03MOXXHO noakmtounTbCs K VIHTEpHET Yepes aganTep 6eCnpoBOAHOM CETH.
. MomecTuTe poyTep 6nmxe K 6ECNPOBOAHOMY KIMEHTY.
. lMpoBepbTe, 4TO 6CNPOBOAHON afanTep NOAKMOUEH K HYXXHOMY POyTepY.
. [TpoBepbTe, 4TO UCMOMb3YeMbIi KaHan JOCTyNeH B Balen cTpaHe.
. [poBepbTE HACTPOVKN LWIMPOBAHHS.
. [poBepbTE NPaBMbHOCTb MOAKMOUYEHUS MOAEMA.
. [Monpo6yiiTe ncnonbaosath Apyron Ethernet kabens.

Ecnm wnaukatop ADSL mogema "Link" muraeT wnu BbIKNKOYEH, 3TO O3HAYaeT, yTo MHTepHeT
HeJOCTYNEH - POYTEP HE MOXXET YCTAHOBUTL COEAMHEHME C ceTbio ADSL.

. [MpoBepbTe, 4TO BCE KAbeNM NPaBUAbHO NOAKIHOYEHDI.

. Otkntoumnte WHyp nutaHns oT ADSL unn kabenbHoro Moaema, NOJOXANTE HECKOMbKO
MMHYT, 3aTeM NOAKUMTE 06paTHO.

. Ecnv nhankatop ADSL Mogema npogoskaeT MyraTb Uk He ropuT, o6paTtuteck K Bawemy
npoBsangepy.

3a6bITbl UMS CETU M KIHOUM LWMEDPOBAHNS.

. [TonpobyinTe yCTaHOBUTL MPOBOLHOE COEAMHEHWE M CKOHCMIypUpoBaTh LUM(POBaHME
CHOBA.

. HaxxmuTe 1 yaepxusaiiTe KHOMKy copoca poyTepa 6onee nsTi CekyHA.

. 3aBO/ACKME YCTAHOBKM MO YMOYaHHIO:

Wmsa nonb3osatens/napons:ad-| IP appec: 192.168.1.1 | SSID: ASUS
min / admin
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I ile MOXXHO HaliTV Noapo6Hyto HAopMaLMo 0 6eCNPOBOAHOM poyTepe?

* PYKOBOACTBO Nnonb30BaTENA HA KOMNAKT-AUCKE

. YacTo 3agaBaeMble Bonpock!: http:/support.asus.com/faq

. Cait TexHuueckon noafepxku: http://support.asus.com/techserv

* ropﬂ‘—laﬂ JIMHUA: OﬁpaTVITer K CMUCKY ropsA4mnx JTINHWIA B 3TOM KpaTKOM PYKOBOACTBE

lopsayasa nuHuA

CLUA /Kanapa| 1-812-282-2787 Pycckuit MuA. - MTH.
8:30-12:00am EST
(5:30am-9:00pm PST)
CoT. - Bek.
9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

Bpasnnus 4003 0988 (Ctonuua) MopTyransckui Mug. - MrH.

0800 880 0988 9:00am-18:00
@ (demais localidades)
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

‘ ‘ WEU7355_RT-N65U_QSG 14-09-18.ind160 160 @ 6/19/12 5:25:42 PM‘ ‘



@ co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must  follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as docu-
mented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with
provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed
to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are con-
sidered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17
has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio inter-
ference, in which case the user may be required to take adequate measures.Operation
Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,GR, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.
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Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause inter-
ference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry Canada
(IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is mini-
mized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption
Rate (“SAR”") limits when installed in specific host products operated in portable expo-
sure conditions (antennas are less than 20 centimeters of a person’s body).

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry
Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address: http://
www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the
following web: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et
RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment
les interférences qui peuvent a ecter son fonctionnement.

Informations concernant exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par l'appareil de sans | ASUS est inférieure a la limite d’
exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez 'appareil de sans | ASUS
de facon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.
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Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Speci c Absorption
Rate — Taux d’absorption spéci que) d'IC lorsqu'il est installé dans des produits hotes
particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition a des appareils portables
(les antennes se situent a moins de 20 centimetres du corps d’une personne).

Ce périphérique est homologué pour l'utilisation au Canada. Pour consulter I'entrée
correspondant a I'appareil dans la liste d’équipement radio (REL - Radio Equipment List)
d’Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada
rendezvous sur :
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

NCC &8

HERAE SIS LRI RGIRBHE - FFEFT - AT ~ BRAERBIINFEEL
SBIRE  NDRIPRBE B [RINET2 RFITRIDAE © -

BN REHAER  ERANSHERNZERTRSABRE ; KRR TERRE
EIRMER - WSS RTBIFHSEEER -

AIRERRBIE  BREEEREFERIRERIE - -
%DJX%IWE ERATVZEEBEILE  NEREBEREREHIEEHRB T
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Networks Global Hotline Information

NOTE: For more information, visit the ASUS support site at:
http://support.asus.com

. . Mon. to Fri.
Australia 1300-2787-88 English 9:00-18:00
. Mon. to Fri.
Austria 0043-820240513 German 9:00-18:00
Belgium 0032-78150231 Dutch /French Mon. to Fri.
9 9:00-17:00
China 400-620-6655 Simplified Chinese Mon. to Sun.
P 9:00-18:00
Denmark 0045-3832-2943  Denish/English Mon. to Fri.
9 9:00-17:00
; . } Finnish/English/Swed- Mon. to Fri.
Finland 00358-9693-7969 ish 10:00-18:00 @
Mon. to Fri.
France 0033-170949400 France 9:00-17-45
Mon. to Fri.
Greece 00800-44-14-20-44 Greek 9:00-13:00;
14:00-18:00
Mon. to Fri.
Cantonese/ 10:00-20:00
Hong Kong 3582-4770 Chinese/
English Sat.
10:00-17:00
Mon. to Fri.
Italy 199-400-089 Italian 09:00-13:00;
14:00-18:00
. Mon. to Fri.
Ireland 0035-31890719918 English 9:00-17:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00
Japan 0800-123-2787 Japanese
Sat. to Sun.
9:00-17:00

164
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Networks Global Hotline Information

Malaysia

Netherlands
/ Luxembourg

New Zealand
Norway

Philippine

Poland

Portugal

Russia

Singapore

Slovak
Spain

Sweden

+603 2148 0827
(Check Repair De-
tail Status Only)
+603-6279-5077

0031-591-570290

0800-278-788 /
0800-278-778

0047-2316-2682

+632-636 8504,
180014410573

00225-718-033
00225-718-040

707-500-310
+8-800-100-ASUS;
+7-495-231-1999

+65-6720-3835
(Check Repair De-
tail Status Only)
-66221701

00421-232-162-
621

902-88-96-88

0046-8587-6940

Bahasa Melayu/English

Dutch / English

English

Norwegian
/Englis

English

Polish

Portuguese

Russian/
English

English

Czech

Spanish

Swedish/
English

Mon. to Fri.

10:00-19:00

Mon. to Fri.

9:00-17:00

Mon. to Fri.

9:00-17:00

Mon. to Fri.

9:00-17:00

Mon. to Fri.

9:00-18:00

Mon. to Fri.

9:00-17:00
8:30-17:30

Mon. to Fri.

9:00-17:00

Mon. to Fri.

9:00-18:00

Mon. to Fri.

11:00-19:00

Mon. to Fri.

8:00-17:00

Mon. to Fri.

9:00-18:00

Mon. to Fri.

9:00-17:00
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Networks Global Hotline Information

Switzerland

Taiwan

Thailand

Turkey

United Kingdom

USA/Canada

0041-848111010

0041-848111014

0041-848111012

0800-093-456;
02-81439000

+662-679-8367-70;
001 800852 5201

+90-216-524-3000

0044-870-
1208340;
0035-31890719918

1-812-282-2787

German/French
French

Italian

Traditional Chinese

Thai/English

Turkish

English

English

Mon. to Fri.
9:00-18:00

Mon. to Fri.
9:00-17:45

Mon. to Fri.
9:00-17:00

Mon. to Fri.
9:00-12:00;
13:30-18:00
Mon. to Fri.
9:00-18:00

Mon. to Fri.
09:00-18:00

Mon. to Fri.
9:00-17:00

Mon. to Fri.
8:30-12:00am
EST
(5:30am-9:00pm
PST)

Sat. to Sun.
9:00am-6:00pm
EST
(6:00am-3:00pm
PST)
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Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised representative
in Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised distributors in
Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI

No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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